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DIECI LEZIONI
L’ARTE
NON ESSERE MAI FERITO

NE UCCISO IN DUELLO
QUAND’ ANCHE NON SI CONOSCA LA SCHERMA
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E SI ABBIA CHE FARE

‘CGOL PRIMO SPADACCINO
. DELLA TERRA

‘%LUGANO
1828.
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" AI LETTORI

Sm ragwnevolezza, baon sen-

- S0, forza déi.costumi, caratte~
re,maggiorcivilizzazione olpa-
terna vigilanza dei governi ,
non si conserva per buona Jor-
tuna, la mania de: duellz, tanio
viva fra noi come in Francia.
Unr’ uomo illetterato, che una,
volta partecipava pur esso dei -

falsi principj d onore , comuni
~ e

M.\M@—\'—_/— O e S
v '




v

: (v) .
ai spadaccini e -ai -provoca-
tori per mestiere , illuminato
dall’e.spmenza, scrisse § suot
pensieri, meglio che seppe, per
evztare allasociet questo dan-
. Un tale argomento , per

,quanto rozzamente ltrattalo ,

racchiude delle verita cosi con-
vincenti ed utili, e ci é sem-
&rato si fattamente ongmale

che abbiamo creduto ‘necessa~

rio di presentarne al pubblwo

la tradnzione letterale, Senza
pemtetteroz di fdrw la menomzz ,

- wmaz:one

S o -

Iy s,

k. Tuswereir.




L’ARTE

‘DI

' NON ESSER MAI FERITO
NE UCCISO IN DUELLO

Senz’ aver mai imparato la scherma, e quando
anche i avesse a fare col primo spadaccmo .
dell*aniverso, lntegnata in dieci lezioni, opera ’
mdupensabnle per ogni uomo, che indossi cal-
zoni e per qualunque dcmyu che meriti di
Wh'h - o B
TRADUZIONE

DI M FOUGIERE

o EX MAESTAD D ARMI : j
N DELL'EX VECCHIA GUARDIA.

o padre degb altn! L
. Salute e npom! ‘

O w -i;(-g_:lﬂleperdicio‘tto anni i
precedeste dalle foreste della
Svezia alle: piramidi d’ Egitto,
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e dai campi di Boulogne alle
mura di Mosca, ombra sublime
d’ an eroe cosl spesso vxttonoso,
sotto i cui ordini noi sguaina-
vamo con tanta facilita il pale-
scio, e strappavamo con aliret-

_tanta franchezza la cartuccxa,

degna aceeitate 1' omaggio . di
uno dei tuoi pul antichi vete=
rani, ch’ebbé I"onore per ben
tre volte, su i campi della“glo-
ria, di essere-da t¢ apostrofato.
Bopo 1a dissoluzione dell’e-
sercito, avrei potuto come tanti
altri stendere:1a. mano, o indos-
sar la livrea: ma la mia mano

 rifiatava d' aprirsi per qualsivo-

glia altra cosa, meno per laseiar
cadere la cartuccia nella canna
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del mio fucile ; il mio corpo.
non avrebbe potuto assuefarsi
ad altra Jivrea, che a quella
della Patria. D’altronde, oserd
io dirtelo? Quei coloro, che tu.
‘hat tratto dal fango, per formar-
ne degli nomini grandi, son di-
- ventatj ben piccoli dopo la tna
-morte. Gonfiavano sotto i tuoi

. m& dtﬁwmkterra come

1 vestili,-dacché wi pit non esi~
sti.;To fuiun tempo il loro com--
pagno, oggi mi trauerebbero
come mm loro schiavo. . .-

No! No! Io non gl’mvoche—y
ro certamente, = .oy SThe

Io non hLo tampoco riprese 1e.
arm. Il fulmine di Montmirail.
ha cicatrizzata la mia fronte, il
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~ mio dorso si piegherebbe ‘sotto

il peso d’ un-sacco, ed il fucile
cascherebbe forse dal mio brac-
cio mutilato.
. La mia vecchia madre, la
buona lattaia' Margherita , mi
. aveva lasciato qualche sacco di
bajecchi : me me son .servito-
per acquistare  poche stiora: di
terra in vicinanza del bosco di
Boulogue: vi ho fabbricaté una
capanna, vi ‘coltivo deilegumi
chevendo in ¢ittd; e all'estremit
del mio- piccolo feudo ho innal-
zato una rustica: tomba, sulla
quale riposano la mia croce d’o-
nore , ¢ i miei galloni da capo-
rale. Quest’altare ti & consacrato.
Un lauro lo copre, e tutte le
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mattine vi fo le mie preei, e ne
sfug{;o de]l’ immortali. = v

“Ma cio non & tutto. Sappi, O
padre degli altri, che mi sono
ammogliato. Ho sposato una ra-
gazza onesta di Pantin, che mi
raccolse in sua casa dopo-la cru-
del presa di Buttes a Chaumont.
Essa aveva medicato le mie fe-
rite, Joi ayexa sottratto:alle Jan-
ci¢’ dei Cosacghi, gli ho dato per
ricompensa la mia mano. cica~
trizzata, e non me ne pento. Ap-
pena scorsi nove mesi del nostro
matrimonio, essa mi fece padre.
di un grosso. maschlotto, che in
fede mia oggi & un gran bel ra-.
g,a;zo.Dessolqgge,gq;rxantgmente;
la nostra storia militare, i nostri
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fasti, le nostre gesta, coltiva mec
il mio terreno , mi accompagn
in citta tutti'i giorni della setti
mana, e la domenica fa girar 1.
testa a tutte le g:ovmet.te de
villaggi . circonvicini. Qul ebh
termine la mia pregenitura; n
si aumenterd davvantagglo. Se
fossero in due forse si dispate-
rebberoil mio pezzetto di terra;
uno solo nen morird di fame,
né avra- }uogo dl dxsputar con
alcuno. :
Felice nel seno della mia  pic-
cola famiglia ho detto alle armi

~addio per sempre: son anche di-

ventato altreltaato pacificoquan-
to era una volta rompicolle. Tu
[stesso, o0 padre degli altré, non




(x) ‘ ¢
riconosceresti pit il tuo yetera- '
o, se ti saltasse la fantasia di
scendere nel boseo di Boulag-
ne. E sai tu cid che-ha in me
prodotto un tal cangiamento ?
L’inflaenza del luogo. Vi ho
visto venir tanta gente con delle

~— .i e T e o A i ol
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tore di professione un’ esisten:
di cui avevano tattora bisagm
che non ravvisando piu se. uwo
un’ insensatezza o una; crudeh
o . . .
in questi duoelli,, da me sia al

. Jora considerati: come il sol

intromittente -fra 1’ offensore i
I’ offeso , che ho giurato suli
tua tomba d’impedirgli-thtte |
volte, che ne troverd 'occasioue
Ho fatto ancor piii: nelle mie or
d’ozio-ho compostoril libro ch
ti dedico, libro. dettato.da u
capo all’ altro dall esperienza,
scritto dalla: buona fede. Poss
egli:adempire il doppio scop
chemipropongo pubblicandolc
cioé; di porre.un terminea trop

pe vﬂta,’e far cessare :dei, so

.
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verchj dehm ‘Felicé di aver
reso questoservigioalla mia pa-
tria, anche col l‘lSCIllO di far .
chiudere tutte le trattone, per
mancanza d’avventori, io almeno

potro dire, che dopo aver depo-

sto le armi non sono stato to-

talmente inutile ai miei concit-
‘tadlm che i/ paa're degli altrz,’-
mi vede e mi stima; che il mio-
libro si vénde dappertutto, eche

io non morrd intieramente.



- PREFAZIONE. - -

. Esce appdm.‘o da casa mia il mio

dibrajo. Noi abbiamo assaporato la
braciolina del sentimento, e l’qﬂ'erla

. dell amicizia. Quando mi servo della

parola offerta, si & perché non voglia
mentire, poiché hayvi nel mondo pri
d’un maligno che mal m “intenderebbe
Su_tﬁc:t ! ‘

+ Sapete perché venne quel colui a
trovarmi? egli yuole per forza che
Saccia una prefazione da porsi in
principio della mia opera, Un libre
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.senza prefazione, diss'egli, & un pa-'

lazzo senza cornicione, un yascello
senza prua , un attrice senz’ intrigo,

una mula senza basto , una ragazza

senza busto, una donna senza veste,
una vedova senza bruno, una devota
senza direttore , un damerino senza
fatuita, un autore senz’amor proprio,

.un’amante senz’indiscrezione, un av-

wocato senza presunzione, un cava
U oechio senza aviditaé, un medico

.senza greco , un chirurgo senza lan~
_cetta , uno speziale senz’occhiali, un.

pittore senza follia, un musico senza
sete, un poeta senza miseria , un ven-
ditare senz’ inganno, un sollecitatore
o un adulatore senza spina dorsale.
Ergo. .. ..ergod part\ito conclu-
dendo, che.se io nan componeva ung
prefazione, egli non farebbe acquisto

2,
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del mio capo d’ opera. L ostinato

brajo non transige. Dimani, mi i
egli detto, ci rivedremo ; che la v
stra prefazione sia pronta, altrimen
‘non contate sopra di me. E siccome i
‘bisogno di contare sopra-di lui, p
‘pagare le mie imposizioni, cost sc
“eorso dal maestro di scuola del wvi
laggio , testa veramente quadra, a
tico soldato come me e inoltre esimi
- letterato-nel genere del sig. di Vo.
taire e del sig. Rousseair. L'ho post
‘al fatto della cosa, e sul Hiomenti
sfregandosi cinque o sei wolte la testi
iatmpromnsato sopraun foglio d
carta il bel pezzo istorico seguent
che consegno al mio librajo, sere

“tampoco averlo letto. I Parigini éon.

verranno che vi sono dei gmm}'mvu-

ni anche a Boulogne.



~ TRANSUNTO
DELLA STORIA DEL DUELLO.
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I Sassoni avevano una legge ferocis-
sima, a norma della quale era permesso
ad un litigante, d’appellarsi alla sua
spada della seatenza di un gindice.
L’ appellanté combatteva, Ini settimo,
‘tontro sétte avversarj, e 1’ evento del
combgttimento'decideva, del buono o
cattivo gmdmo della sentenza. i} vint6
pagava un® ammenda al gmd‘ice ) €
un’altra al vincitore. ’
Questa legge sassone, che sembra-
¢i con ragione barbarissima , non ¢ al=
ro se non quel clie dicevasi nu tempo,
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gindizio di Dio , o prove giuridiche,
Tal’uso fu sparso in tutta I'Europa,,
praticato per gran tempo in Francia,
e autorizzato dalle decisioni dei re e
dei parlamenti. La giurisprudenza, non

_ct offre nulla di cosi importante , né

la storia niun a]tra cosa cosi difficile a
diciferare. . .

Le prove le piti comuni eranoin nu-
mero di sette: la croce, Pacqua fredd@
Pacque calda, il fuoco, il giuramentp,
P eucaristia, e il duello. Nell’ era di
Grevono di Tours, ciod, ne] sesto seco~
lo ed anche precedentemente, il duello
venne autorizzato dalle leggi- dei Bur-
guignoni, dei Danesi , de Bavaresi ,
dei Ftancesx, degh Aleman,m e dei
Longobardi, - -

Chando, accusato di avere uccuo
un ‘toro selvaggio nella foresta del rey
somministrd un campione per sostenere
la sua. innocenza, contro il, guardia
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eaeeia, che lo accusava. H campione °
feri e rovescid il suo avversario, ma .
encndogln corso addesso per taglargli .
la testa, ‘ne ricevé ‘un colpo :nel ven-

" tre, -dimodoche ambedue morirono.

- Chando volle rifugiarsi nella chiesa di.
S. Marcello; ma prima d’ entrarvi fu
preso e lapidate, -

11 duea. Bozone .rispose ol re Gon- ,
trano , che Jo accusava di perfidia :. voi ;
u«g il:padrone .ed io non oso con- .
dirwi’: ma se qualcheduno mi
accusa délla:nmia condotta si Jaccia
avanti e noi decideremo Vaffare me-.
diante ‘il giudizio; di Dio. Frede-
gano ci dice che Gundeberga sorella; .
di Clotario, essendo 'accusata mell’ an-
no 623 d’aver voluto, secondo 1’uso
delle regine di quei. tempi, avvelenare
il re Caroaldo sue marito, si convenne, -
che due uomini st batterebbero 1 une
per la regina, Taltro pel re, I'uomo .
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di Carosldo fa vinto, ¢ Gundeberga
dichiarata innocente: Lo era essa di
fatto?.... Dio lo. sa. g

Non sono stati giudicati eol . dneﬂo
soltanto i giudizj criminali, ma eziandio
le: questioni di dritto. . :

-Essendo stata ‘proposta al’ Imperato-:
re Ottone I, la questione, se la rappfe-.
sentanza dovesse avvenire in linea di-
retta, i dottori non trovandosi d’ae-:
cordo, si scelsero due .campioni per.
sostenere il prb e il contro. La vitto-.
ria essendo rimasta ‘a colui:, che com~:
batteva per la rappresentanza‘, ordind:
I’ Imperatore che i nipoti succedessero:
ai'loro avi o ave, prima’ che iloro =ii-
e zie, nello stesso modo che .avrebbero.
succeduto ai loro padri e madri.

Si pretende, che il campione il:

" quale combatteva per la rappresentanza, :
~ fosse vincitore due. volte.. Una legge’

dell’ Imperatore Ottone atitorizzava pur
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apoo i.preti, a -scegliere il duello perla-
decisione delle cause ecclesiastiche. Sotto ,
il reguo di.Ensico II, re d’ Inghilterra,
ik Jegato outenne che i chierici sarebbe«:
ro.dispensati dal duello:. ... '
' L’ uso. delle prove giudiciarie- me-|
diante il dugllo, ha,in Francia esistito;
per luugo .tempo:.i Sovrani e i parlas
menti, I’ haono . ordinate in. moltissimi:
incoutri. Trovansi nej registri del par-:
Jamento di Parigi diversi .esempj di
combattimenti. approvati, o rifiutati.
Quando una delle parti dimandava una’
caparra per la battaglia, (1) cioé a di-.
. (1) Lie_caparre o pegno per la batteglia,’
che gli avversarj gettavansi gli uni con gl
altri, era pel consueto un guanto, o guan.
telletto rappresentante una mano, simbelo
© di fedeltd. (Le Colombiere Thiatre d’hon-:
near et de chavalerig Func a. Chapitre ).
Corradino nell’atto d’esser giustiziato nel,
1269, gettd sulla pubblica piazza an guaa-,
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re decideva di far 'prova mediante il

combattimento, non vi' era che il re o
i parlamenti, ai quali appartenesse if

decidere. Mediante un’ ordinanza del
1307 diretta al siniscalco di Tolosa,
Filippo il Bello ordind, di rinviare al

parlamento di ‘Parigi, tutte le cause

dove si” agiva di caparre per battaglia:
Erano scorsi appunto 5 anai, dacché

il parlamento era sedentario, - L
- I consiglieti al parlamento erano e-

senti dai combattimenti. Guglielmo di

Marcilli chiamato nello steccato, ne fu-

assolto per decreto,. essendo egli mem-

bro del parlamento. Anche il cancelljere
Olivier nell’ arsinga che fece al parla-

" mento il 2 luglio 154g. parla diffusa-

to, come caparra di'sfida e segno d'investi.

" tura'per qaetlo che lo vendicherebbe. - Si’

dice che un cavaliere raccolse il guanto e

lo pottd & Giacomo d’ Arrdgons. - ¢
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mente di quest’ esenzione, o. privilegio.
Dice Brantéme, che ne fossero paris;
meute esenti i cavalieri dell’ordine.
Per Particolo 13 della carta, accorda-
tanel 1315, ai nobili di Sciampagna, il
gentiluomo couservava il diritto di rifiu-

tare la caparra di battaglia, qualora non

consentisse.che il suo processo fosse in-
stituito in diverso modo. ; . ,

: I presidente de Marca, nella- sua
storia- di Béarn , asserisce che il duello
fu ordinato fra i conti d’ Armaggac
e di Foix nel 1295, con decreto del
parlamento, dietro. I’ accusa di falsario
intentata da Bernardo Conte d’ Arma-
gnac, il quale sostemeva che Ruggero
conte di Foix ¢.visconte di- Bearn, ave-

va_falsificatg il testamento di Gastone -

Visconte: di Bears,. Le¢- caparre_furono
ricevute per ambeduei lati, ed. i conti
,en‘traronojn‘campqi alla Ppresenza del
re Filippo'il Bello, che ne li fece uscire
' 3



(8)
loro malgrado, dopo aver annullato
il.duello, di cui gli furono- spedite le
lettere : da qui ebbéro origine le guer-
re fra i.d’ Armagiac ¢ i de Bearn.
Quattordici anni dopo, nel 1309, il par-
lainento decretd , non ésservi luogo a
- duello frale due parti, essendasi trovate
le provedelle cose che le due parti so=
stenevano. Un’altro decreto del parla-
mento del 21 gennajo 1322 a favore di
Renaud, signore di Pons, ricercatore del-
le-eaparre di battaglia; e di Bernardo
Conte di Comingio, difensore per ragione
del Castello e viscontea di Turrena, dopo
aver annullato diversi atti e querele 'di
Renaud , signore di Pons., gh concede
finalmente le caparre di- battaglia; = -

- Mediante una -legge dell’ Imperator

- Federigo , quello: ch’
veva la’ scella: dellé “ar
del luogo ;e del: giudit
dei Lombardi le armi ¢
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no .regolati, e ‘spettava sl giudice a

decidere del tempo e del luogo. In

Fraiicia tutte le condizioni - del com-
battimento. erano. prescritte dal permes-
sodel Re, odal decreto del parlameu
to, che I’ accordava, o

Oltre questa baxbara procedura )
eranvi deégli altri combattimenti, il cui
solo scopo consisteva .in un feroce di-
vertimento o in una. gloria_ esecrabile:
Io intendo dire dei combattimenti dei
gladiatori , e dei tornei.

Decimo .Giunio Bruto per onorare

i funerali di suo padre, offerse alla sua .

patria il primo spettacolo dei gladnatou
P'anno di Roma 461. Ben presto i Roma-
ni si fecero un crudel piacere di vedere
degli uomini dilaniati da delle bestie,
o-scaonandosi con altri uomini. Cicerone
+ serive ad Attico, che non vi & piacere

pitt sensibile ne] trasferirsi alla .campa-
§va quanto quello &’ allontanarsi dallo
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spettacolo dei gladiatori , che Metello

dava al -popolo. Perseo:re di Maoes!

donia fece'venire da Roma- dei gladia- -

tori per dare spettacolo ai Greci, che,

dapprima ebbero della repugnanza ad. .

assistervi , poi ci si assuefecero, e final-
.mente lor pigcquerb
In origitie erand-irgladiatori dei mal-:

fattori condannati, o deghi schiavi fug-: -

gru e ripresi. Ia: seguito  le- dvnne ‘le,
pitt distints di Roma e i senatori eser-
- citarono quest’infame professione. Con

venne -che glie lo proibissero i decreti

del senato. 11 destino ‘det - porpolo Ro-
. mano & stato quello, di somministrare

i ihaggiori “esempj di'grandezza e di .
abiezione ; di- glorm e di mfamxa,,dz ,

virtr e di wzy P

L’ invenzione de: toraei, veri eom-

baitimenti -dei gladiatori . moderas, ¢ -

attribuito -d4 _alcume - antiche.” ‘eronas

che ‘a ‘Geoffroi - di- Preuifly , pgzdre~
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‘di_up glieo Geoffroi, che fu la radice
dei conti di Vendéme. Du Cange. sem-
bra credere con fondamento, che que-
sto signore fosse il primo compilatore
degli statati e regole dei tornei, verso
la fine -dell’ undecimo secolo. Poiche
la loro vera angzianiti rimonta inconte-
stabilmente a. dei tempi assai pidt re-
moti. Secondo I opinione di Vll‘glllo .
i Tornei passarono da Treja in Italia.
Gli scrittori stranieri. hanno considera-
to guesti esercizj militari, come nati
*"in. Francia. Mattia Paris, gli chiama
conflictus Gallici: e gli autori Greci
hanno convenuto che glie n’era loro
stato trasmesso I’uso dai Latini e dai
Franchi. : N
- Per esser ammessi nei tornei faceva
& uopo provare, che il proprio tmavolo
era stato nobile.

Nitardo , ‘nipote materno dl Carlo
‘Magno, fece una delcrizionesminu_tis-

*
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sima di questi giuochi celebrati da Caee .
lo il calvo Re di Franeia, e da Luigi
di " Germania « Questi spettaco-
«li, egli dice, npn erano meno am-
« mirabili per la loro moderazione ,

Y che-per Ja loro nobilks ed-in mezzo

« ad una si gean moltitadine, ove la
« diversith delle-stirpe ‘e -delle nazio-
« ni poneva st iImmense dnfﬂerenze, niun
« combattewte—avﬂa il menomo motivo
« di lagno per una mancanza Wsata o
« alla sua persona, o al suo onore.
‘La moderazione, éd{anto vantata da’
Nitardo abbandon&ben prestm combat:
tenti. L’ ardore -di-vincere, o 1" invi-
dia, i trasportava oltre i limiti pre-
scritti. Altri ne prendevano motivo per
vendicarsi dei: Joto nemrcr. Mattia Paris
parlando di un tomeo avvenuto. nels
Panno 1241, dice, che vi furono divérs
si tanto cavalieri, che scudieri, i quah
furono pericolosamente feriti, ed ezian-
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dio uccisi a colpi di targa, la- gelosia .
avendo convertito il térneo in una vera
guerra; ed egli aggiunge che Earice IIf,
Re d’ Inghilterra, impedi un torneo
per ‘tema che il sio fratello ‘uterino,
Gui-de Luslgnau. non vi fosse tagliato .
a pezzi insieme a tutta la nobilth, dalh
quale trovavasi accompagnato: Un tarco
vedendo dei tornei, e dei combattimenti
di barriera, nel tempo di Carlo VI,
disse; che se facevan dawvvero era
pocoy se facevan da burla era troppo.

Tutti gl accidenti, ehe sopravveni~
vano nei tornei, motivarono delle ses
vere proibizioni. Urbano II predicando
la prima crociata} a Clermont in ‘Aus
vergneé , esortd i principi e signori - eri-
stiani a rivolgere piutto’ato contro gl’ in-
fedeli le armi, che essi avevano per uso
d’i msangumare, cou delle guerre illecite
o riei tornei. Innoceate 1f, Eugenio III,
& dopo di loro Alessandro IH, nel con-
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silio del Laterano, fulminagono la sco-
munica contro i tornei. Innocenzio I
gl’ interdisse sotto pena di scomunica,
ma per cinque anni_soltanto. Innocen-
zio IV nel concilio di Liope , I’ anno
1245 gli proibi, ma solo per tre anni.
Niccola IV rianovd le antiche proibi-
zioni, solto pena di scomunica, e sen-
" za limitare il tempo, Clemente VI gl
proibi egualmente. 'Mediante i statuti
sinodali della Diocesi di Sorssons del-
P anno 1561, non solo la sepoltura
ecclwasuca era rifiutata a tutti coloro,’
che morivano. sul posto- nei tornei , ma -
eziandio a tutti quelh che perivano in
~ eonseguenza delle loro ferite.

Petrarca, senvendo ad - Ugo mar-
chese di F errara, dice, che non convie-
ne se non a’ dei_semplici genuluoxmm
il trovarsi ai toraei : ma che i principi,
potendo dare altri contrassegni del loro
oora“xo , ¢ la loro vita essendo troppo
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jmportante devono astenersene. Cid ‘ne--
nostante dei primeipi celebri-ed anche,
dei sovrani hauno combattuto. nei tor-
nei. Emanuelle Comneno, - imperato-
re d’Oriente, combatté el torneo cheil,
principe Raimondo tenne in Aatiochia: .
I’ imperatore: Andronicco Paleologo il
giovine, combatté purenel torneo ¢li’egli;
celebro peria nascita di suo figlio: Eduar-
~do I re d'Inghilterra, in quello. ehe s0~-.
stenne. contro il conte di Chilobs e i
Borguignoni nel 12735 Ma i-due partiti.,
"Vi accorsero con tanta mania & gelosia .
che varj individui vi -rimasero: estinti.:.
Dice Froissart, che Garle VI nelle nozze -
di Guglielmo d’Huinault con Margherita..
di Borgogna, solennizzate a Cambrai. .
I anno 1385, « giestré con un cava-~.
o« liere di Hainault, che chiamavasi:
‘Niceola d’ Epiaoit. » I} re Francesco..
I ed Earico VIII  re: 4’ laghilterra nel.
loro abboccamento fra Ardres e Guines,

S — AN STy
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combatterono nel torneo, che vi. fu da-~
to. Finalmente il fatale accidente del
re Enrico II, ucciso da un troncone
di lancia, che lo colpl in un’occhio, gio-
strando contro Montgommeri nel 1568, .
e molto pill il cangiamento delle armi
ha fatto - intieramente .cessare questi
giuochi tante volte:cosl fumesti. ..
.- Peiresc, nelle sue memorie, ci ha
conservato un cartello .di Giovanni
Duca di Borbone, che contiene un sin~
golare. esempio dei voti miliari: «Noi .
« Giovanui Duca del Borbonése, bra-
«. 20ando - schivare 1’ qzio. e, formare la
« nostra personale corporatyra, avan-~
« zando-il nostro onore, col mestiere:
<« delle armi, aoquistarvi buona fams,
«e la grazia della bellissima, della
« quale noi siamo. servitori, abbiamo .
« poco fa decretato.e stabilito, che nei,
¢ accompagnati. da sedici altricavalieri
«.0 equestri di nome ¢ d’.armi, por-
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« terémo alld gambasinistra , - ciasche-
¢ duno w ferro da prigioniere, che sa-
e ta d’ oro ‘per i cavalieri, 'd” argento
« 'per gli equestri; ¢ cid tutte le do-
« meniche per due intieri -amni, da
« cominciare colla prossima domenica,
« dopo la data delle’ presenti; nel ca-
c 50 che mon troviamo pill presto un
e« egual pumero di ca‘ahen, e di e-
ce qquestri di nome e di armi senza rim-
« provero, che tutti insieme ci voglino
« combattere a piede:finoall’ ultima
<c estremitd: colla condizione, che quelli
< i quali resteranno scavaloati dal nostro
.« lato, si redimeranno ciaseheduno di
« loro mediante un braccialetto d’ oro
c ai cavalieri e uno &’ argento agli e-
« questri, per distribuicli.a chi pu‘x a3

« loro piacerd. Fatto a Pangl il pnmo '

« Genna)o 1h1f. .
- 8 trovano nela storia una quantitk -
i:i'ﬁﬁita 3+ sfide fra i Sovowni , che nom
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benno" perd avuto seguito. L’ Impera-
tore. Eraclio convenne di terminare la
guerra :con una singolar tenzome gon
Gosroe re di Persia, il quale vilmente
fecesi-sostitaire da un suo uffiziale ye-
stito colle di lui armi. L’imperatore
spingendo il proprio cavallo contro, il
falso Cosroe, si lagnd , che  in opposi-
«ioge alle fatte invenzioni egli fosse se-
gnito , e avendolo con questo- discorso
" eccitato a rivolgersi, spinse in egual tem-
po contro esso un colpo mortale.

. Piews-1l-re 4’ Arragona, e concor-
renté-con "Carlo d' Anjou al reguno di
Sicilia; volende aequistar tempo e ren-
dere jnntli tueki i yantaggi che il suo
competitore aveva sopra di' lui, fece
dire a_Carlo, ‘che per risparmiare. il
sangue di tantd brava geaote, e la deso-
lazione di tutto un reguo,.eghi era pron:
1 2 terminare. 0gni questiong. meglignte
una- mngoldr tenzone , che s’ egli accet:

B e . - Jee ; . . .
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tava , avrebbe ciascuno di loro scelto
100 cavalieri onde combattere alla loro
testa in un luogo nentrale, e che il vm~
citore otterrebbe senz’ ?altro cqntrasto
il reguno di Sicilia. Carlo pm bravo, che
politico, accettd la sfida: si scelse utm'
campagoa vicina a Bardeaus, sulle terre
del Re d’ Inghilterra, che doveva esser
giudide del combattimento. La conven-
zioune fu confermata dal giuramento di
" una parte e dell’altra, e il ritrovato
swabilito pel 1 Giugno™ 1283. Il Papa
Niccola. III scrisse a Carlo con estremo
calore, onde distorlo da questo combat-
timentg ,. mgstrando ch’era un falso
punto d’enore, il sostenere un concer-
tato cosi ,prggmdncevolea snai interossi:
che un giuramento temerario contrario.
al bene della chiesa e dello stato, poteva
esser infranto senza scrupolo; che gliene
darebbe inuanzi Lasscluzione, e ghi pror
birebbe anche sottopena di scomumca
4
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‘@osservarlo. Carlo non poté esser distol~

to. I motivi onorevoli che lo-avevano
avvinto, trioafarono. Egli si presentd di-

wanzi al Siniscalco del Re d’Inghilterra

conisuoi 100 éavi]ncn, prese ‘atto (élla
sua comparsa,‘e deila ancania delRe

"d’Arragona, chenon comparve. Si disse

nulladimeno, che questo fosse venutoh
notte precedente, senga 8¢ "uho a tro-
vare il siniscalco, per’ fare la sua pro-
testa contro Carlo ed it-Re di¥rancia,
i th gh temlbvano, dieeva egli, delle
‘nsidie Judgo il suo vnaggzo per farlo
png;one.

Eduvardo I ﬁﬁndb un= caﬂelhf a
Filippo di Valois, per- sfidarlo atsing
golar tenzone a solo a solo, “ovvers’di
‘cento tontro cento , o se pit gl
piaceva ‘ad una battaglia~campnle;,
‘che decidesse- della queitiowe, Egh
chiedeva cﬁe ‘gli “fossero- améeﬁ il
gwmo ¢ I'ora. G’li fu Ww» che
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un sovrano non era obbligato ad accet~
tar la sfida da un suo vassallo. Alri
- dicono che Filippo rispondesse all’aral-
do, che se il suo padrone, voleva az-
zardave la corona d Inghilterra contro
quella di Francia, avrebbo- accettato la
sfida. Vi & tutt’ ora questionc nella sto~
ria d(.ll’Iu'-hﬂu.rra, di una sfida del Re
Giovanni e di Eduardo I, ma non si
sa chi fosse il provocatore.

Francesco I prigioniero a Madrid,
s'impegnd a cedere la Borgogna a Carlo
Quinto, a ‘condizione che gli si pere
mettesse di ritornare nel suo Regno.
Appena vi fu egli giunto, che i Borgo-
gooui gli rappresentarono, ch’egli non
aveva il diritto di alicnave il dominio
della corona: che se p' rs'steva nolla sua
risoluzione, si sarebbern consideratt co<
me sciolti dal giurament. d’obbedienza,
e che perirchbero tutti piuttosto, che
passare sotto un dominio straniero. Car-
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1o accusd Francesco di avergli mancato

di pavola: Vrancesco offeso diresse a

Carlo il seguente cartello, che ci & stato
conservalo da Martino du Bellai.

e Noi Francesco, per la grazia di
o« on, Re di Francia, signore di Genova
« etc, a voi Carlo, dalla stessa grazia,
« eletto Imperatore di Roma eRe degli
« Spagnuo]'n, facciamo sapere, ch’essen-
c do stati avventm, che nelle risposte da
ce voi fatte ai nostri ambasciadori , in-

¢ viativi pel bene della pace, ci avete
« gggusati’ dleendo, che avete la nostra
« f& ae o che’ per ‘quella oltre fa nostra
« rolnesn, ‘noi eravamo andati e par-
« titi dalle vostre mani: per difendere
« il nostro onore, il quale in questo caso
« sarebbe troppo offeso a danao del  ve-
« 1o, NI ¢i siamo compnacmu' spet
. questo cartello, pel quale qudi "
« tutt'uomo in ferri non posggm e
« bligo di fede, e questa ci- fosse scusa
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« sufficiente , pure noi vi facciamo sa-
« pere, che se voi ci avete voluto o
« volete incolparci , non solo della no-
« stra detta parola e libertd , eziandio
< di alcuna cosa chie mai abbiamo fatto,
« e che un gentiluomo amante del suo
<« onore non debba fare , noi diciamo,
« che voi avete mentito per la gola,
« e che mentirete altrettante wvolte
« quante saranno quelle che le direte.
« Pertanto giacché contro ogni verith
« voi avete voluto incolparci; ormai non
« ci scrivete alcuna cosa, ma assicura-
« teci il campo, e noi vi porteremo le
" armi , protestando , che se dopo que-
« sta dichiarazione, voi dite o scrivete
« parola, che fosse contro il nostro
« oaore, la vergogna della dilazione
e« del combattimento sarh vostra, visto
« che intervenendo al detto combatti-
« mento, desso ¢ la fine'd’ ogni e qua-

\
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« lunque scrittura, Fauwo nella nostra
« buona citta di Pal‘lgl cc. »

Dauna parte e dall’alia ]e due parti
si limitarono a queste mxserabm brava-
te, indegue della maesta sovrana, e pitt

tardi ifigli dcl Re di Francia, ch egll
aveva lasciati per ostaggi nelle mani
del monarca Spagnuolo, non ottennero

"]:L lore libertd, che pagando una taglia

di due millioni di scudi d’ oro, i quah
furono in gran parte- somministrati dal
re d'Inghilterva.

.. Nel 1611, Carlo IX, Re di Svezia
jugid wa cartello a Cristiano IV Ra di
Duanimarca, che gli fece rispondere es-
sere le sue ingiurie altrettante menzo-

gne, e in quanto «lla sua sfida esscgjuna’
nueva prova del bisogno-ch’ egli aveva

dell’ elleboro , per puegarsi il cervello,
Antigope. rispose alla sﬁda di Pm;oa che
se P;rro era stanco dx vivere, v: erano

S e e L B 53
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tante altre spade per incontrare la morte. °
Augusto fece unarisposta simile alla sfida
di Marc’ Antonio (1). ‘

Questesfide eranole conseguenze del-
le guerre, o delle pubbliche querele; ma
ecco un combattinrento accettato da un
re col selo oggetto di vendicare un’in-
giuria particolare. I signori di Roche-
fort e di Sbarses, gentiluomini sudditi
del Papa, beffarono Giovanni de Mu-
stri, gentiluomo di Cipro, per aver reso

_ai Turchi, in un secondo assalto e a

delle condizioni poco onorevoli, un ca-
,stello situato in Armenia, de! quale era
eglivil governatore. Questo signore fe-
rito nell onore , rispose con modo ar-
dito e &egvaroso, ponendo la mano sulla
sua spada, e non fu trattenuto se non
dalla presenza e dall’ autority del Re

(1) Napoleone fece appresso a poco
in Egitto al Commod‘oro bxdue) Smlth la- -
stessa nspos(a,
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di Cipro suo padrone, che per pacifi-
carli gl’invitd tutti ad un pranzo. Alla
fine della tavola Rochefort e Sharses,
tacciarono Giovanni Mustri d’empieta,
accusando indirettamente il Re di sof-
friclo e proteggerlo. Il Re dette loro
una mentita; alla quale Rochefort ri-
spose. «« Siete Rel.... Se noi avessimo che
« fare con un gentiluomo pari nostro,
« e in un luogo non sospetto, il nostro
« valore troverebbe i mezzi di vendi-
« carci. » A queste parole il Re ripre-
se: ce Crederei portare indegnamente il
« titolo di Sovrano, se non vi superasse
« in tutto; mi dimetto dunque con pia-
« cere dal mio rango, per dwentarez
« semplice gentiluomo, affine di non
e perdere I'occasione di difendere il
« mio onore, la mia religione, e casti-
"cc gare la vostra perfidia. Io mi troverd
« dappertutto dove vorrete ,'non come
‘Re di Cipro, ma come Pietro di Lu-

]
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« sngnano -affinché non sia detto, che
« voi abbiate avuto I'onore di battervi
« ‘contro un' Re. » Rochefort e Shar-
ses nsposero « Noi vi attendiamo la
promma vigilia di Natale in pres
c semza del Papa nostro padrone. -~ Jo
« verrd Hi come altrove, replict il Re,
« e saprd 11 come altrove farvi pentire
« della vostra audace menzogna. » Pie-
tro HL si trasferi a Roma nel tempo
ﬂemrmmam e dimando al Papa:1a per-
mjssione di battersi; Rochefort disparve
, che il Papa scomunicava tatti
qneﬂt;che prewmievano deeidere le lore
questiohi ‘colle ‘armi. Sbarses andd a
gettarsi ai piedi del Re di Cipro, il
quale gh disse: »» Io son contento che
c tu riconosca Ja tua temeritd; la mia
e collera & molto.minore della sotto-
c missione *in cui'ti veggo. Avevo in-
e tenzione di battermi teco per punire

« la tua stravaganza, ma poiché te ne .

AN
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«penti ti ‘accordo il perdopo, -e ti rice-.
« vo nel pumero dej miei amidi. » Ro-
chefory, citatp a comparjire da due
cartelli, non-essendosi presentato, venpe
dichiaraio vile ed infame. Pictro di Lu-
signane riprese allora il titolo di Re,
si ¥ i ggan pompa all’ udicnza del
Papa, e xigevé come monarca le visite
dei_cardinali . non. avendo .innanzi vo-
luto permetiere, d’esscre trattato se non,
come ' semplice-genlilyomo,. sotto il ti7
ulediPxeu‘o di Lusignano. .,

. Questa specie. di duelo, :;1 culi, uno
si propone di trarce soddifzzione. dalle
ingiurie particolari, cra ignota agli an-
tichi, ¢ lo @ tttors' ai- Turchi d alle
altre- nazieni oueptajl Gmlm Lesqre
non peonsd a vendicprsi | delle Jinginvie
che Catone gll disse puhbllcamente, uel
tempo della congiura di Caqlmn. Licar-
go sofferse un colpo, di: bastone che li
apaccd nn’occhw. Tennstocle capo deila

i
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fnq-mdra Ateniese, dissead EmriBiade La-
‘cedetacne, generale d%ll’amma navale,
‘che alzava' minaceioso:il suo Mastone
conteo di lni: batti, ma ascolta.' Agrip
pa famoso' guerriero, principale stou-
mentodellé vittorie &’ Angusto, tollerd
paziétitemicnte, che il figlis.di Cicerone
gl gettasse una tazza nella testa; duran=
te wm pranzo. Catone nou st vendicdise
non con un’ beﬂ'e"'gm & Ecntalo che
gli aveva’ sputato sul viso. Aleiat & in-
ganna , allorelid: Fiferisce 1 origine del
‘direflo ai Greci‘e ai Romani, & motive
dsi certami di Paride e Menelao, d'E~
néa'e Bi’m‘ﬁodc ,2di Ettore e di Ajace,
di Eried” ¢ di Turno. Tutti’ guesti com-
batiihe&: erano 'sostenuﬁ per la causa
pubbﬁnm' Poere 5
Le stofie Greca e Rornana somim-
nistrano -infiniti ésempj di sembattizen:
ti’ particolari ; wa semrpre: pel ‘servigid
' éelhrpam Mcaye dei Mitileni

re
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uccige Frigione , capo degli Ateniesi,
edniro; il, quale combatteva da solo a
solo,.inviluppandogli la testa in una rete;
twécento Lacedemoni combatterono con-
tro trecento Argivi. Ottiryade, capo dei
Latedemani, edue Argivi rimasero soli
di Goo combattenti. I.dne Argivi.duran-
te 1’oscurith-del credendosi vin-

citori toraarono ad Argo. Omryade in-

nalzd un trofeo colle spoglie dei marti, -
@ scrisse sul proprio seudo, col sapgue
che egorgava dalle ‘sue ferite, ho win-
o, qumd; sl. ucgise. per.non sopravvi-
-vere aj suoi compaguic - ..

.11 combattimentp degh Orazj con:ro
i Cariagj, acquised 2 Roma la sovrenith
sopra Alba, Manlie Toagmo e Valerio
Curvino uccisero due Galli in due ein-
galari combattimenti, i imdne differenti
incontri;. :aa non si trova un solo gom-
battimense-por vendicare delle ingiurie
‘pecsonalic i legge saltauto.in Tito Li-
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vio, che Corbis ed Orsua, due Spagnuo-
in presenza di Scipione,
quali dei due apparter-
ato del loro paese. Orsua
Itimo principe, che aveva
10 fratello maggiore pa-
La questione fu decisa
favors di-Corbis. Dio-
Quinto Curzio riferisco-
un Macedone e un’A-
ono in presenza di Ales-
rmata; che il Macedone .
5. Alessandro avendoune
somma -mortificazione ,
citore davette tollerare
iaceri, che st uccise per
sto combattimento non
i vendetta di alcuna in-
1a sfida cagionata dalla
emulazione di-bravura

di uomo a uomo e.di nazione a nazio-

ne. B veramente gorprendente, come in
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verun’ autore ‘antico , non si- trovi mm
combattimento éccitato, né dille con-
seguenze di upa questione ;" nd’ ‘dal rie
sentimento premedmrto -di- vna ven-~

" detta, V-

Ulisse'e Neoptolemio, nella tragedia
il Filottete di Sofocle, Agamennone e
Teueri nell” Ajace dello stesso Autore,
Agamennone e Achille nell’ Illiade si
gueéstionano, ma non & battono. Nel-
Y Andromact “di Eunp:de, Peleo tratta
Menelao di vile, e lo minaccia di dar- -
glile scettro sillla testa. B inutile il ci~
tare altri esempj; son ben mm i co— A
stumi degli antichi. - ‘ -

“Tgnoravasi in ‘Frenéia cosa si fosso,
il"battersi per sua privata auterith, pri-
ma della méth:del XVI secolo ; or sono
appena ‘trecénto anni. Non era dunque, -
come fu'deito, un’antico costume defla:
nobilth quetio, dei duelli temerariamente
intrapresi ,"Coutro le ‘leggi -divine € u--
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mane, sola focolare del vero onore. I
combattimenti particolni-i , anticamente,
non erano mai cagiouati da qnesta deli-
catezza, che cosi male a proposito veane
fin @’ allora chiamata punto d’ onore.
Le guerre private erano anche meno in-
traprese per un soggetio simile. Erano
delle pretensioni reciproche, degl’ inte-
ressi da discutere, delle verificazioni di
~ fatti contestati, sia’in materia crimina-
e, sia in materia civile, che cagiona-
~ano le une e le altre.I combattimenti
erano sempre , precedentemente accor-
dati dalla pubblica autority, e le guer-
re private avevano delle condizioni e
dei limiti preseritti dalle leggi.

Allorch¢ Beaumonoir, e Tdurmine
si batterono nel 1386, la caparra era
stata accordata, ed era stato detto, '
che vi era caparra di battaglia. Tut-
ti i combattimenti particolari di cui si
& conservata memoria eyano stdti auto-
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rizgati, da dei permessi, o déi: giudiaj.
Nell’ anno “stesso 1386 , -il - combatti-
mento fu permesso fra Legris e Garvou-
ge, con decreto della corte del parla-
mento , ed il campo fu loro assegnato,
nel chiostre di Sauta Caterina a Parigi.

11 combattimento era 'gualche vaolis
l&u.‘biesw, 'per emulazione d’ onore, fea
differenti pactiei. Degli Ursini riferisce
che’un Inglese chiamato Cornouaille
‘e un Francese siniscalco d’Hainault, es-
sendo ¢omparsi in presenza di Carlo VI,
ben montati ed armati. prooti a com-
battere I*uno co I altro, il Re li foce
separare; e fu fatta allora una legge
o ordinanza, ehe niano fosse ricevuto
rel {Regno di Francia a-far scom-
messe di battaglie o fatti d’arme,
qualora non'vi: fosse il permesso del
' .Rc o della corte del parlamento.

1 duelli erano misehiati qualehe volta
¢on molii atti esterni di religione: Sotto
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il Regno di Luigi XII Baiardo pranto
a bautersi contro D. Alonzo de Santo
* Mayor, essendo stato condotto nel cam-
Ppo assegnato pel combattimento, comin-
cio dal fare la sua preghiera in ginoc-
chio e baciar terra, e tosto che ebbe
uicciso il suo avversario, si rimise in gi-

nocchio per ringraziare Iddio.

L'ultimo duello autorizzato in cam-
po chiuso . fu quello di Chabot. de Je-
mac, e di Vivenne della Chateigneraie
sotto Earico IL, nel 1547, epoca del
. prmclplo dei duelli illeciti. Il Re, i si-
- . gnori e le dame erano saliti ‘sopra dei
palchi, per esser spettatori di questo
. duello; ed il Re avendo visto il Chatei-
' gueraie, uno dei suoi pilt gran favo-
riti, viato in sua presenza, morire come
ua disperato, ne concepl un tale ram-
marico, che fece giure solenne di non
accordarne mai pu?x Questo ¢ cid che
ha- dlsch;usl la via a tatti i duelh
5
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arbitrarj, mentre che per lo innanzi, si -
sarebbe considerato come un delitto
dilesa maestd, di fissare, giorno e cam-
po per battersi, chiamare un avversario,
o mandare dei cartelli e disfide, senza
il perwesso del principe, -0 I’ autorith
della giustizia.

La mania dei duelli fa spinta ben’ pr@
sto agli eccessi i pid funesti. Sembrava,
che quanto pidt la nobilta era illustre,
tanto pili si piccasse di mostrare ua co~
tal furore. L’abuso aumentd straordina-
riamente merce V’irragionevole costume
d’impegnare i secondi, € anche qualche
volta diversi combattenti da una parte

e dall’alira, in naa querela, incui niuno

di loro avevano -interesse. Nel dael-
lo di Caylus e di Eatragues, sotto En-
rico III, Schomberg venuto con d’ En-
tragues, disse-a Livarrot condotto dai
Cayliss : essi si Battono, € noi ohe fa-
remo ¢ ‘battiamoci pure pek:nostro o-
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nore rispose Livarrot; risposta che in al-,
lora fu trovata strana, ma<esempio che

& stato poi anche troppo spesso imitato.
" . Nel combattimeato avvenuto sotto il
regno di Earico IV fra Filippo di Sa-
voja e Cregni , ove il primo fu ucciso,
si disputd lungamente se i secondi do-
vessero battersi. Questi volevano assolu:
tamente faslo dicendo, che quello il quale
sccompaegoa il duellante come semplice
aptnyatore;, mages; 4 affezione e di co-
raggio abn * hettepdasi. Nulladimeno i
combatienti non vollero permetterlo, e
venae risoluto, che i secoudi noa si mi-
schierebbere nel dnello. .

Earico IV nell’articolo quinto del suo.
editto sopra i duelli aveva permesso
di chiédere il.combattimento , e pro-
1messo di -accordarlo, ma noun avendolo
-aecordato a veruno, dette Juogo. di cre-
dere, che quelli, che lo demandereb-
bero, desideravano pinstosto 4’ eyivmlo,

N
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che di ottenerlo. D’ Audignier pensa, che
il miglior rimedio all’abuso e al mu-
mero eccessivo de’ duelli sia quello, di
permetterli e autorizzarli, nei casi ri-
~ stretti limitati e specificati da un’ editto.
 « Carlo Magno e san Luigi, egli di-
c.ce, gl hanno permessi. La giustizia
¢ fa pubblicamente decapitare i delin-
e quenti, per prevenire coll’esempio 1i
. e stessi delitti. 11 combattimento di
« David e di Goliat era un vero duello;
c dunque i duelli legittimi, che si fan-
tc no per qualche causa giusta e neces-
e saria, ¢ sotto V'antoriti del principe,
"« non sono compresi nella proibiziond
¢ dei duelli commessi di privata auto-
e rith & senta necessitd, » '

I principj allegati dal d’ Audignier,
‘non hanno verunaapplicazione alla con-
seguenza , ch’ egli pretende risolverne.
Carlo Magno e S. Luigi hanno permes-
80 i comhattimenti particoleri in dei
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tempi, in cui il barbarismo-dei costumi
ricevuti in tutto il mondo eristiano, i
‘aceva considerare come delle formali-
t giudiciarie. Enrico IV appose kolla
sua prudenza, uba remora salutate,
ser passare da un’ abuso che aveva get-
wto delle profoude radici, alla seve-
ik della legge. Egli reputd pidt con-
reniente di mitigare il male; anmichd
3k distruggerlo: in ua

dét delinquenti: puni-

ad’ esporre il san-
gue innocente: ed il combattimento- di
David g:ustifica soltanto quelli avvenuti

tontro i nemici delo stato. .

(1 vero rimedio alla licenza dei duel-

li. & quello di punire con estrema seve-
- nih, qualunque individuo colpevale di
qualche offesa o di qualche aggressione
a mano armata'e quindi- di considerare
come disonorante ogni combattimento
intrapreso con riflessione:e con idea pre-

e —— e
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meditata di vendetta per un'ingiuria par-
ticolare. =

~Tali sono le note del ‘Magister di
Boulogne, Che mi si dicaadesso, se si
trovano . nelle wniversith degli uomini
eruditi quanto lui! Da tutte le sue ri-
cerche. not concluderemo, che il duello
invece d’essere un’ azione onorevole, &
direttamente opposto al vero puato di
onore, e ch’ ¢ il pili cnorme delitto.

Infatti Yonore altronon &, che l'idea

‘vantaggiosa, che gli altri nutrono della
‘nostra fédeltd, nell’ adempxmento dei

nostri doveri in generale, ein quelli del-
1a nostra professione in particolare, Sot-
to quest’ultimo punto di vista, l,onore
di un’uffiziale, di un soldato & la fiducia
che hanno in lui gli altri uomini, cl’egli
sia un uomo coraggioso: nulla vi & di

* pitt prezioso per I’uomo, che I’ onore

preso in questo senso: egli & -preferi-
bile alla vita medesima , tosto che ha
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per oggetto 0 la religione o la salute"
della patria, o la gloria del Principe.
L’ onore di un uomo che porta spada
consiste dunque, nell’esporre e sacnﬁ-
care la sua vita pel suo Dno, per la sua’ -
patria, e per lo stato. Egli non deve
rifiutare veruna occasione, mon deve’
temere alcun pericolo, quand’ ¢ co-:
mandato per questo servizio, enella cir
costanza déve piuttosto morire, che fare:
~il'menomo passo, che possa appannare
il ‘detto onore. » =

“Questi sentimenti non sono gik par-

ticolari -ai  Cristiani solwuto essi sono
cosl inticiamente- sco)pm nel fondo
- del 'nostro esdete , clie i medesimi pa- ’
gani “gh ‘hanno conosciuti . Egli &

glorioso, essi dxcevano, monr per la:
pdtria: ma essi non sapevano perfet--
tamente da dove nascevano questi sen-'’
timenti nell’ vomo: Non appartiene ,

i che a noi Pavere delle idee abbastanza -
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chiare dell’ ordine di Dio, per cono-

scere, che se noi siamo gelosi di que-
sto vero punto d’ onore , si & perche il

cristiano sente, che Dia, pel di cui
ordioe st sono formate le societh, vuo-
le, che ogui membro si sacrifichi per

tuito il corpo, e che quest ordine im-

mutabile sarebbe. .un nmpxovero con-

tinuo nella coscienza di un’ uomo, che '
maneasse ad ua tanto dovere,

Ecco qual’ ¢ il vere punto d’ onore
fra i cristiani, ¢ la tema del segreto
rimprovero della coscienza, lo chiamo
un ygro uomo d’onore:quello, -che lo &
non perché il mondo 1o vede e affinché
il moundo parli di lui, ma unicamente
ed a fine di soddisfare al suo dovere
pel priacipio di cosciznza. Un vero sol~
dato deve_dunque dire a se stesso: io
sono impegoato nella professione delle
armi, onde bisogna che io faccia tutto
cio che.si attende da me .inentre ve
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sono obbligato dinanzi a Dio, che mi.
comanda d’obbedire alle potenze ch’e-
gli ha stabilite. Se io mancassi nell’oc:
casione in cui sono, a cid che devo al
mio principe, alla mia patria, io man-
. cherei a ¢id che debbo a Dio: - egli &
dunque prefenblle la_morte anzxché
mancare al mio Dio. :

Dal che ne “eonsegue, che se jo deb-
bo sacrificare la mia vita pel servizio
del principe o della- paztyg, io devo .
canservarla’ per ’uao e per I'altra. Or
dunque che rischia I’ uomo che s
o che accetta una sfida? Di perdere dl,‘
#ua propria autoritd, una vita, che non
~ gli appartiene , une vita, ch’egli_deve
al suo Dio, alla societa, alla patria
questo uomo nop 'ha duugue., -che:un
fantasma ' d’onore;il suo preteso” corag-
gio non aveado per fondameato, che la
smania ambizjosa diuna falsa gloria, da
ottenersi nell’approvazione di alcuni no-

- 6
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mini, di meschinissimo criterio, o che
pensano altrettanto male quanto lui.

Cos’¢ dunque un vero bravo? & quel-
lo, che poco sensibile ai suoi partico-
lari interessi, si pone al disopra delle
ingiurie, che si pretende di fargli, si ri-
posa sulla testimonianza della propria
coscienza e si sente sempre -pronto ad
mtraprender tatto pel suo dovere., per
la sua patria.

Quanto sono spregevoln i discorsi di
un giovine sconsiderato , che crederh
d’esser reputato un’ uomeo coraggioso ,
perchd avrd sfoderato due o tre volte la
spada!...Non obliate mai che il vero
onore consiste nel servire i suoi capi-¢
la"patria; che & il far contro glintetessi
della cosa pubblica; Iazzardare pel suo
particolar risentimento, una vita che
appartiene al governo e ai nostri - con-
cittadini, e lo sfidare o 1’ accettare una-
sfida ¢ lo stesso che disoporarsi, poiché

-
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mancasi a cid che si deve alla sua patria
e al suo Dio.

A chi accadono per lo piit queste
specie d’avventure ? Accadono a quei
giovani scostumati, e senza condotta ,
a cui una perdita fatta al giuoco , una

“cattiva educazione, una passione ver-
goguosa contrariata, fanno perdere il
cervello ed allontanano dai limiti della
sana ragione. Sono soprattutto, come
io diceva, quei giovani mal educati,
collerici, brutali, orgogliosi, che il
vino avra reso furiosi, e che repute-
rebbersi disonorati, se non esponessero

la loro vita per vendicarsi di una pa-

rola, bene spesso sfuggita senz’ inten-
zione d’ oﬁ'enderll. Ma quali sono i
mezzi migliori per evitare d’essere uc-
- ciso o ferito in duello? Questo ¢ cid
che esamineremo ex professo, nelle
seguenti lezioni,

1

-
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‘ pI. -
' NON ESSER MAI UCCISO
NE FERITO IN DUELLO

PRIMA LEZIONE.
REPUTAZIONE ‘

Py

Il vero valore & eome il vero spirito; egli 8i
_.mostra soltanto wel bisogno: egli pon cercale.
occasioni-, essendo sicuro di far sempre be-
~ ne, é non avendo per miyn conio a temere di
manifestarsi equivoco. C
g FeneLon.

I] miglior mezzo per. non trovacsi
mai esposto all’occasione di battersi in
dueilo, ha detto uno scrittore, ¢ quello
di cominciare da] dar saggio della pro-
pria bravura per la comune salute, to-
sto che se ne presenti 1" occasione. Sie-

-l .' T 2 . g ’ N - ."
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te voi militare ? Dnsnnguelevn nella
prima azione clamorosa , ove vi trove-
rete. Prendete un cannone, un ridotto,
uno stendardo, un capo memjco ec.
- Siete voi cittadino ? Proteggete il bel
sesso contro gl'insulti di una plebe sfre-
- nata o ubriaca; fate dei prodigj in un
incendio, bruciate il cervello. all’ assas-
sino, che assale la vostra diligenza, get-
tatevi in mezzo ai vortici di un mare
burrascoso. per salvare la vita: di un’
vostro simile ec. Queste azioni clamo-

rose saranno ben presto note, passeranno a

di bocca in hocca ; ciascheduno si fard
upn dovere di ripeterle; si citera con or-
gogho ilnome del loro autore, sistimerd,
si venererd , e mon vi sarh persona ca-
pace da cercargli. disputa. Un’ uomo
che ha dato riprove tali di se medesi-
'm0, non pud mai esser tacciato di vil-
ta. 11 passato gli serve di mallevadore:
cegli ha il diritto di rifiutare qualungue
) 6
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sfida, senza che il pubblico abbia quello
- disupporre, ch’egli manea di coraggio.

Che noa si creda perd che io voglia
formare del mio allievo un Don Chiseiot-
te, un bravaceio, un accatta brighe, un
taglia cantoni. # coraggio consiste nel
saper conservare, fra la temerith ed il
timore, una giusta propoizione, indicata
- dalla sana ragione. Visono dei maliche
& anche ben fatto il temerli, e vergo-
gnoso il non spaventarsene : tale & per
esempio, I'ignoranza. 1l coraggio pro-
priamente detto, i esercita soprattutto
nei pericoli: i pit sereibili non gl’ispirano
~spavento: non teaie tampoco il pid emi-
nente ¢ il pitt grande, ciod quello della
morte. L'uomo cotraggioso, pud paven-
tare di morire di malattia, ma egli por-
ge la maggior prova della qualitd, che
lo anima uel pitt bello di tatti i perico-
ki, in quello che xpopohenRe ono-
rauo e ricompensano px&che ogni altrog
mella guerrs.
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Cid che supera le forze dell’ uomo,
inspira necessariamente il timore, ed i
pericoli hanoo differenti graduazioni ,
secondoche ¢ pit 0 meno- possibile di
misurarsi con loro. L’uomo coraggioso
non si spaventa , ma non cessa d’es-
sere uomo : il suo timore o la sua an-
dacia sono regolati dalla sana ragione,
e conservano un giusto equilibrio, tale
essendo la natura della virtd.

Sidice che i Celti pecchino di man-
canza assoluta di tema. Allevati sui li-
di dell’ Oceano, aspettano a pié¢ fermo
e colle armi alla mano le ondate del
mare, e si lasciano sommergere se ne
sono raggiunti, affinché non si possino
accusare di aver fuggito, o d§ temere
la morte. Questo eccesso non ha voca-
bolo nella nostra lingna : poiché cié
che si chiama temerith ¢ relativa ai
pericoli che si passono evitare (1)

(1) La Bruyere.
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SECONDA LEZIONE.

‘GARATTERE.

* AK!-prenez ou.liissez les hommes telsqu’ils-sont:
"I'out aussi bien que vous, je les connais a fond,
Mais je suis envers eux avec moius de radesse
Tudulgent par lumicre et non par-faiblesse

»
i e o o & 8 e e * & e e e & o s 0

Nos besoins nous ont fuit esclaves I'un de I'autre
11 faut porter ce jong. Qui se revolte a tort.

Sachez doncvous souméttre & cette dependance.

. 'La Cmavssge. .

4 =
, Il secondo mezz0 per non trovarsi es-
posti all’ occasione di battersi in duel-
To & quello; di- ‘essere affabile, civile,
‘preveiiente & grazioso con tutti. Chi
osera insultate 1’uomo che serbi un
simgil contegno? ‘e se qualcuno I'insul-
ta, chi potra egli essere se non un va~
gabondo senza onore, senza £ango, sen-
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za esperienza ; uno di quegli - esseri in-
fine, spurgo della societd, che non san-
no se nop maneggisre un fioretto ? Ed
allora il nostro allievo non avra egli
ragione ( soprattutto se si trova nel caso
della prima lezione ) di disprezzarlo e
non rispondergli? Sia pur certo che
regolandosi in tal guisa, tutte le perso-
ne oneste, che lo conosceranno e lo cir-
conderanno, prenderaano la sua difesa,
e Pinsulto scagliato contro di lui, avrd
" Jo stesso effetto, che una yoce nel de-
serto. Coe :
Affine di porre esattamente in pra-
‘tica questa saggia raccomandazione, de-
ve il nostro allievo persuadersi, che
tutti i doveri verso gli uomini sono ri-
stretti in questa formula: Non fate
agli altri, 0id che avoi non vorreste
che fosse, fatto. La religione non &
nulla pitt esigente della filosofia. Lungi
dal prescrivere all’ onest’ nomo , verun

P VL
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sacrifizio di cui possa rammaricarsi, ella
sparge un secrcto incanto sui suoi do-
veri, e gli procaccia due inapprezzabili
. vantaggi; una profonda pace durante la
sua vita, e una dolce speranza al mo-
‘mento della sua morte. °
La prima volta che si udi a Roma
pronunzmre sulla scena quel bel verso
di Terenzio , :
Homo sum: humani nichil A me
alienum puto (1). _
. lo som’uomo:_niuna cosa che ap-
partenga alt’ umanitd, puo essermi
“indifferente. :
-innalzd nell’ anﬁteatro un applauso
‘universale. Non si trovd un’uomo solo,
“in ‘un’ assemblea cosi numerosa, compo-
sta di Romani e d’inviati di tutte le
nazioni gia sottoposte o alleate all’ Im-
pero, che non ne sembrasse. infinita-

(v) Cuauone del min anncu il maestre
dn Boulogne.
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mente commosso, intenerito, penetrato.
Or dunque che c¢’insegna un concerto
cotanto unanime fra popoli d’ altronde
cosi poco fra loro d’ accordo, cosi dif-
ferenti d’ opinione, di costumi, di edu-
éaz}‘z)ne, d’interessi? che dich’io? la .
maggior parte nemici segreti, alcami
eziandio dichiarati? Non & egli questo.
evidentemente il grido della natura, che
in quel momento di attenzione, che cia~
_scheduno porgeva alla ragione , aseol-
tando 1’ attore, sospendeva tutte le par-
ticolari querele, per pronunziare seco.
. lui solennemente quella bella massima,
che ogni womo ¢ nostro prossimo , no-
stro sangue, nostro fratelto?

Fa d’ uopo distinguere due specie di
dolcezza e d’indulgenza; una dipendente
.dall’inclinazione, e per cosi dire dal fi--
sico, pud chiamarsi doleezza di tempe-

_ramento, di carattere, L altra che si po-
" trebbe intitolare dolcezza di riflessione,



| (54)
dmorale virtuosa, e sa opporre uua bar-
rierairremobivile alle passioni. La prima
quantunque puramente naturale, sup-
pone una vera boutd di cuore, appan-
naggio il pilt prezioso dell’ uomo so-
ciale: dessa non deve confonders§ué
con la debolezza dell’ animo , né con
la mancanza di spirito. Ma il seconde
- genere di dolcezza, appartiene piuttosto
alla, volontk e alla moralita delle azioni
umane. E dessa una maschia e corag-
giosa dolcezza, che dominando gli ef-
fetti di un’eccessiva sensibilith, suppone
nell’ anima altrettanta forza 2, che dey
licatezza , e sotto quésto punto y di vista
deve esser considerata come una delle
virtll piti pregevoli. -

La buona societd eswe della decen-
za nelle espressmmenel coategno, Ella
sa proporzionare opportunamqente al
tempo , e alle persone i riguardi, me-
diante i quali uno' previene I’ altro, ¢

\
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considera un’ azione affcttata o precipi~ -

tata, come un segno di vanith o di leg-
gerezza; un tuono brusco, sentenzioso, o,

troppo sublime, come una prova di cat- -

tiva educazione o di rusticiths Easa cons

denna pare i ospricej dell’amore,, e -

premure affettate, I’ accoglienza sde-
gnosa e il gusto della singolarita,
Ella esige una eerta fucilith di costn-
‘mi, egualmente distante ds quells com«
piacenza, che approva tutte, & dagquella
austerith inquicta che nulla approva. Ma
cid che maggiormente Ia camtterizza &,
-uno scherzo fine ¢ leggere, che riunisce
la decenza alla libertk, ché bisogna sa-

per perdonare. agli altri e far ‘perdona-
re a se stesso, che poche persane sanno.

impiegare , e che anche. poah& pmonb
sanno comprendm Essa. esiste . i ud.
io non Vogho dirlo. Quelli cheda: co-
noscono mi-‘hanno inteso :abbastamua,
‘e gli altri‘non mfm&enderehbe:o»’(‘r,)v
(1) L abbate Barthelemy.

wm\.\a—;v‘\‘ _
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TERZA LEZIONE.
O'ccA'-s 1ONIL

. Boccasione fa il ladro,

. Proversto.

. E certamente- molto per un’uomo che
brama schivare 1 duelli, Pavere una buo-
na reptitazione ¢ un buon carattere ;
'ma non basta. Bisogna imeltre ch’egli
si abitui ad evitare i luoghi di poco
crédito e le, cattive, compaguie ; ad in~
terdirsi ogui abuso del vino, dgl ginoco,
e delle donne; Bandirsi dalle bettole; e
dai Juppnari , perché ¢ quivi che,hanno
Ja Joro stanza quei feroci vampiri, che
stanno, .iq:.,ggi;atq per .cogliere -il mo-
mendo id. cui potranns insultarlo, onde
poi pasgersi del suo sangue : insaziabili
massacratdri, nei quali: ’ ahitpdine e la

R D
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destrezza tien luoge del coraggia. Qui-
i risiedono pure quelle donne, ob~
brobrio del loro sesso, che ogni ser
fanno mercato, sotto i teverberi dei loro’
pubblici amori, attirando gli uomini
pressa di loro, quasi a viva forza, mentre
con i loro gesti e con i lero propositi
spaventano la madre di famiglia e le ti+
mide vergini. Fuggite queste scanda~.
lose creature , armate contro le vostre
borse, e la vostra salute; fuggite egual-
mente quelle, che per esercitare illoro
infaine mestiere con maggior precaus
zione, non sono niente meno pericolose.
Quante volte tanto le une che le altre
hanno. costrétto delle. oneste persone,
ad uccidersi scambievolmente, ed a
coprire di Jutto delle famiglie rispet-
tabili! o ’ .
. Fuggite pure il giuoco ed il vino,

vizj che troppo spesso hango prodotto
il medesimo effetto. E la passione del
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giLOCO UNa cccessiva avarizia un Verd
furore. Flasa ha spiuto gli uomini nei
maggaoh eccessi. I Germani giuocavano
i loro beni ¢ Ja loro liberth. T Chinesi
ginocavauo le loro donr
ho visto due spadaccini
vita al primo fante di
chexza degrada ancor
ridacendola alla condis
feroci e deistupidi. Dra

. morte Pubriachezza, B cn oo wvemn-

po di moda nelle persove di alcune na-
%ioni, appartenenti alla buona societh:
i finalusente dcaduta in guel disprez=
0 ch’ella si merita.

1 nell’ ardore del gioco e del vinos
é uella gelosia eccitata ‘da o una laide ri-
buttevole,, che hanno bene spesso ori-
gine quelle questioni deplorabili, in cai
¢ stato dato inconsideratamente uno
schiaffo: insulto bizarro, che un fatal

pregiudizio fa da noi considerare come .
Z
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il pit crudele, e che, secondo il nostrs

falso punto d’onore, non saprebbe esser
altrimenti lavato, che col sangue. Evi-
tate, evitate in nome di Dio, di abbas-
sarvi mai ad una simile estremith, e

percio non commettete mai eccessi di -

alcua genere, almeno in publlico. Se

il potere che avetesopra voi medesimo
non giunge tant’oltre, sappiate almeno -

restar padrone abbastanza del vostro

giudizio per non perderlo affatto : abi-

tuatevi tauto nel sangue freddo, come
nell’ ebrietd, a persnadervi dell’lmpor-
~ tanza convenuta per uno schiaffo, e delle
sue immancabili conseguenze : promet-
tetevi fermamente di non darne mai a
chicchessia in qua]linque stato vi tro-

viate, per qualsivoglia siasi motivo. Ve-

runa possanza umana non pud dnstrug-
gere una risoluzione férma, coraggiosa,

m'emovxbnle. Radicata una volta, quella -

che io vi propongo nel vostro spirito,
voi siete salvo. ' : LA

7
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A .« La maggior parte dei costumi son tali, che se
\ « si cessasse d”iusinmarli mei cervelli ancor
| « teneri dei fauciulli, sintanlo che fosse spen-
« ta la geudrazione altuale, in modo che
« yenisse a rompersi il filo della prevenzione,
« questi stessi costumi ; che son oggi cosl
' « potentemente radicati nella prevenzione ,
- .« perderebbero tutii i vantaggi che fauno loro -
T « actordare la prefercnza. » e
R B . ) ~ Bacore,

N - .
uando siodiano sincetamente i duel-

}i, non & sufficiente il fuggirne accu-
ratamente le occasioni , bisogna anche
evitare di far nascere nello spirito al-
trui, . il menomo motivo che - possa
porgervi causa. Sietg. fygi;amiég{dqlla-j
vostra tranquillita 7 Tnvigilate nicessan- *
temente, sul vostro vestiaio, ul ‘vostco

/

. g
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contegno, sulla vostra andataea , affin-
ché non offrano mai nulla, che possa
porgcre materia dlla minima beffe. Ves
stitevi come gli altri, cammiuate, tos-
site, starnutite , parlate, gridate come
gli altti, e nessuno vi rimarcherd, e
veruno penserh né¢ a burlarsi di voi,
ué ad insultarvi. -

Ovidio vaole che il snggxo segua il S
torrente della moliitudive : Orazio si ‘
fa una gloria di fon aver nulla di co-
mune con quella bestia che ha tante
teste. L’ amico di Mecenate parlava
'sénza soggezzione¥ il duello non era
couosciito in Roma, Ma chi sa le con-
seguenze che questa funesta stmania pud
avere in una capitale. Io non consiglie- .
rei mai ua mio amico, di aridare in un
palco dell’ opera a Parigi o dal Tor-
toni, con una grapdiglia alla Spagnuo-
da, o con una perrucca voluminos
alla Luigi X1V, Non vi ¢ che un’ ori-

I NPT e —
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gioale, o uno schiamazzatore, che si
decida oggi giorno, a vestirsi opposta-
mente al costume attuale: il primo

perché tutto cid che ode dirsi all’in-

torno, lo inorgoglisce e lo incanta ; il
secondo perché ¢ lieto di poter trovar

qualcheduno, che possa fornirgli mate- . -

ria da sguainare una spada imprigionata
da tanto tempo. Genti dabbene, sen-
sate e ragionevoli, evitate questi peri-
colosi eccessi | Seguite la moda: ¢ un
obbligo : maseguitela con saviezza, né

troppo davvicino, né troppo da lontano.

Cosl voi non avrete, tampoco da temere
P.ombra di una_disputa, ed & cio che
di tutto cuore vi desidero, | -~ .

. e - e S ‘M
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QUANTA LEZIONE.
| .' Scosk.

“ Andai a trovare Soarez , e gli dissi ebbi tok.
« to. Veugo a farti tutte le scuse possibili.
"« Abbraccigmoci e che tulto sia dimenticatecs

Joxn pe Barros.

Tradotto dal Portoghese,

Osaemnﬂo con attenzione tutto ¢id
‘che contiene la terza lezione, vale a
dire, evitando le cattive compagnie, Ja
bibita eccessiva, il gioco e i Tupanari ,
difficilmente. 'si diverrd colpuvoli del
mienomo insulto verso chicchessia, e
hon si aved per conseguenza bisggno
di scusarsi con vertino. Ma se per sven-
tura, strascinato dal vino, o da qua-
lunque altra passione non si osservassere
fedelmente i nostri precetti, e si man

‘casse ad un’uomo d’onore , -bisogan
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risolversi a chiedergliene'scusm. Io non
parlo gui d’uno schiaffo. Grazie a Dio,
io spero che il miv allievo non si ob-
bliera fino a questo segno. Ma vi sono ’
dc"]l altn insulti gravissimi, che, as-
sal pill "onorevole di riconoscere € ripa-
rare apzichg sestencrli ciecameate colla
spada o colla pistola’ alla” mano, se-
prattutto quando si & dato prova di s¢
stesso, ciod del propmo onore, Quando
dunque;tutti i torthsono-dal vosiro J&
non’ bhilaneiate un momeénso & correve
dall’ offeso 5. abbot‘datelo graziosamente
dignitosatneute ¢ ;sduza. spggezzione 3
#ou gli nascondete punto.il.vostro pens,
timento ,” réndetene -anche testimon)y
se-egli ‘¢ necessario, tytli colare, ehe
. futono preseﬁn all’ msulto e se il vo-
stro avversario. non ha un cuore ..di
beonzo, tutto sark hen tesio -obliato. :
Ma giammai scusaist in : ginocchio ;.
mai lettece umiliantic.il codice:del ve-
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roonore le proibisce, ed il pentimento
cessa d’essere una virtd, tosto che ca-
de_nell’ avvilimento. L’offeso non vi
lascia altra alternativa che quella d’un
duello, non-bilanciate; accettatelo; la
scala dei miei mezzi di salute non &
esaurita che per metd; ed io sarei ben

poco destro, se non potéssi anche offe- -

rirvi una tavola nel naufragio. S

Alla battaglia di Renti nel 1554, St
Fal, teneate di Francesco duca di Guise,
_avanzavasi con-troppa prec:punznone i
Duca gli corse dietro e per un movimen~
todi collera, lo percosse: di piatte colla
sua spada sul capo, gridandogli di fer-
marsi, Terminata la battaglia,, fu (3)

(1)1 tenerite Rossi-in Spagne, il 20 Dis .
cembre 1808, si condusse eguslmente ton
un velite che faceva lo stesso che S. Fal.
Questi si contentd rispondergli con ua’ oc-
chiata espressiva, proseguendo.intanto a fa-
re il suo dovere, Terminato l'uffave, mentre

|
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it duca assicurato, che S. Fali voleva.
abbandonarlo. « Sig. di 8. Fal, gli dis: °
se il duca nella stessa ténda del }{e,,
‘e in presenza di tutti gli- uffiziali ,
« voi vi siete offeso per un eolpo da
« me datovi, perché avanzavi troppo
« ma & assai meglio che io ve lo ab-
« bia dato per fermarvi in un combat-
« timento, 'Gve voi avanzayi con troppo-
¢« ardove, che se lo aveste Ticevuto.
o« per farvi avanzave, biasimaado la vo-
« stra viltd. Io penso che a considerar~
« lo bene, questo colpo ¢ pinttosto.
« glorioso, che umiliante, e #e prendo,

il velite cupsmente ravvolto nel suo mantel-.
lo, pensavs; il teneate Rossi, lo chiamd e gli
disse.,, spero mio bravo amica-che mi com- .
,v,vpatiretc quella furia momentanea di san-_
» Bue, io noa voleva ntdoyevs pﬂ'mﬂtetb

» chealeun’sltro mi precedesse al nemico.,,
Tutte fu cost terminato onorevolmente per-
¥ wao- e per Ialtra. o
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‘:pu-guwmusgmwnmpnmzﬁdé
« parcid ehe vi shiado 4’ ouermi ami~.
.90 gome por |’ isnansi. )

Tunti applandisono dgmugwudL
S.'Fal, o questo cpmmaenso dalle scuse,
che il Duca.di Guise.avewa avuta la
bouth di hﬂw,mmbdmmmLﬂﬁur
donsclo. .

SESEAIEZKEEk
‘Faswimmons |

Dono degli Dei ! dolce incanto degli aomini }©
divina amiciuia, vieni ad juGammsr le nostre
anime ! 1 cupri ilismimati dalle tye ‘amme

accompeguati da. pucpﬂ guri , aen. uqnox .
rouo che giorni sereni.

" BEaNARD.

C-

IJ;aqumaaduuuhncdumn«na

poratuza ben formata, salute robasta,

won troppa pinguedine , contegno sobi-

lee distinto, andaturalibera ¢ disinvol-
: ; 8
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,ta vestiario pulito, ma senza affetta-
zione ; fisonomia aperta , occhio tran-
quillo, molta eloquenza ed erudizione,
gran reputazione di bravura, amicizia a
tutta prova, attaccamento senza limiti;
tale &, e tale deve essere il vero- se-
condo, il vero padrino, o testimonio.
Altrettanto rapido quanto il peasiero,
egli deve trovarsi in un tempo in venti
posti differenti.

Questo ¢ il Mercurio den’onore. L’a-
mico o la persona chiamata per padrino,
non deve lasciar correre troppo innanzi )
la disputa, egli deve anzi adoprare ogui
modo per calmarla prima che i questio-
nanti arrivino sul terreno, mentre allora
riesce assai pid difficile l’estinguerla. Gio
non ostante se malgrado tutti i suoi
sforzi :i. fatori combattetm soné. giunti

- fino al'bosco “di Boulogne, non biso-
gna ch’egli per anco. disperi. « Come?
se.deve egli esclamare cou tuttoil ca-

g
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<« lore dell’anima, due francesi, due

« concittadini , -due fratelli, si bagne-
~« ranno nel sangue I’ ung dell’altro? -

« Oyvero degli uomini appartenenti a
« delle nazioni amiche, che non do-
« vrebbero esser rivali se non di glo-
« ria, si bagnerebbero ec. ec. Pensate
« ai vostri genitori, ai vostri fratelli,
“« alle vostré sorelle, alla vostra con-
« sorte ec. secondo. che i futuri com-

_ « battenti avranno qualche -cosa di

« cid: Vedete le loro lagrime, le loro
« angoscie, la loro. disperazione ec.
« In nome del Cielo amici miet, in
« nome della religione, della patria,
<« dell’onore stesso ec. ec.» Poi parlerd
se abbisogna, dei. loro antichi-duelli,
veri e falsi;'qombiangerit i traviamenti,
dei quecelant, «d i proprj; evochera le
ombre delle vittime soggiaciute alla fa:
tale & barbara. mania:dei duelli; scen-
dera dal suo cuore, per cosi dire, nel

!
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enore dei litiganti, gl inviterd a ravvi-.
sarvi il niun odio che esé sentbmoinno
per I aliro, mostrech Joro che selavi
di un falsissimo onere, ¢ sole per que-
sto, ¢ per aver Fapprovasiene di pochi

. insensati, scieperati, amenti del male

a’mﬁ,ehcmmewpulbrdaﬁddv

sanguo di wn Jore simile, e cmnz
a sangwefreddo uw veso assassialiche

tale pud veramentd clsiamarsi-pet-parte
di quello ehe maglio dell akew: sn-ad-

divizanre wn eolps di pistole o di sp>» .

da, it ferimente o l‘ucopmno in-dael-

. To. Ingolfandosi poi- nel patatico , ci-

terh l# leggenda, il eodiee, I’ evange-
Jo, e se occorre-Ja steria sacra e pro-

 fana: Egk non pud soprattesto-diepens -

sarsi dal sapere a memurie, it bellisimo
squarcie di- Giovan Guoemo M'

. sul duello..

- Guardatevi beme {eglt diee ) M

-« confendm il sacro nome dell’ onore
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<t con quel feroce pregiudizia , che ri-
t«.pone tutte le virth sulla punta.d’una

« spada’, e che non ¢ adatto se non a -

<« fare:dei bravi“scellerati. »

- e« In che consiste questo pregmdmo ?
R nella pidi stravagante opinione e nella
« pilt barbara, che mai penetrasse nella
« mente umana, ciod, che tutti i do-

"« veri della societi sona suppliti dalla

e« bravura: che un’uomo, non ¢ pitt tri-
« sto, Dbriccone, calanoiatore, che anzi

& civile umano, e cortese quando sa
<« bauersx. che la menzogna si cambia
« in veritd, che il rubare diventa legit-
« timo, la perfidia onesty, Yinfedelia

<« lodevole, tosto che tutto ¢id si so- -
<« stiene col ferro alla mano: che un

« affronto & sempre ben risarcitp con

<« un l:o]po di spada s € che pon si ha

<« mai torto con un’womo, purché si

<c uccida | Havvi, égli & vero, un’alira

« specie d’affari, ove la gentilezza ¢
8‘(
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« promiscua alla crudelta, e dove non
xe si uccidono le genti che per caso : &-
< questu la circostanzain cui i duellanti
xc si battone al primo sangue. Al primo
<« sangue! Gran Dio! e-che ne vuoi tu
< fare di questo sangue, bestia feroce ?
« yuoi tt berlo ' »

« Gli uomiai i pilt valenti dell’anu-
« chith, pensarono. essi mai a vendicare
« le Joro ingiurie personali con dei duel:

« Ji? Cesare mandod forse un lngl\eu.o

“« di sfida a l’ompeo o Pompeo a Ce-

« sare per tanti reciproci affronti 7 Ed
« il maggior capitano della Grecia fu
«w -egli disonorato, per essersi lasciato

" «¢ minacciake daun bastone ? Altri tem-

« pi, altri costumij; lo s6; ma non ve
«c ne fossere che dei buont, si oserebbe

* « egli investigare , se i costumi di un

< tempo son quelli, che esige il solido
«c onore? NO questo onore non & punto

« variahile, egli non dipende n¢ dal
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o tempo, ne dai luoghi, né dai- pregio-
=« dizi; non pud né estinguersi, n¢ rina-
« scere; cgli ha la sna-cterna fonte nel
« cuore dell’ uomo gmsto e nella re-
« gola inalterabile de’suoi doveri. Se i
« popo]i i pittilluminati, i pit bravi, i
< pilt virtuosi della terra, non hanno
<« puato conosciuto il duello, io dico,
« che egli non & un’ istituzione dell’o-
« nore, ma una moda spaventevole e
o barbara, degna dela sua ferece-ori-
« gine. Resta a sapersi se , quando si
« tratta della propria vita o di quella
< degli altri, Fuomo onesto si regoli sul-
-« ]a moda, e se non vi ¢ allora mag-
« gior coraggio a sprezzarla , piuttosto
« che a seguirla. Cosaavrebbe fatto Fuo-
« mo onesto, che pretende assoggettar-
« visi, se avessé vissulo neitempi e nei
« Juoghi, ove anticamente esisteva un’
«wso contrario? Sarebbe egli andato
« ad attendere il suo avversario. dietro
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« una cantonata, e lo avrebbe pugna-
« lato a tradimento? Puce in quet pae-
« si, gli‘esseri impiegati a queste azioni
¢ chiamavansi bravi, e 1’ onore non
" «c consisteva nel farsi uccidere dal suo
< nemnico , ma nell’ ucciderlo, » o
« L) nomo onesto, la di'cui vita & sen- :
¢ 22 macehie, e che tion;dette mai ve- ’
- run segno di vilth , rifiuterd costante~
« mente @& imbrattare la sua' mano con
& un’omicidio, € non ne sarh che mag-~
«:'giormente onorato. Sempre pronto a
« servire la sua patria, a proteggere il
« débole, ad -adempiere’i doveri i pilt
<. perwolosn, a difendere in ogui incon-
« tro giusto_ed -onesto, ¢id che gli &
<« caroa costo del suo sarigue, porrh nel
« suo contego, quella: fermezza irre-.
« movibile,, che non si possiede senza
« il -vero coraggio. Quest’uomo, sicuro
<« della ppopria coscienza, cammina col-
« la fronte alta, non fugge,.né cerca

e B r——
e ——— . ,JM‘
1 -
- . _
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eil suo nemico. Siscorge chiaramente
« che egli paventa meuo ls morte, che
« uba calliva aziewe; e clie teme il de-
= litte non il pevicolo. Se i vili pre-
« giudiz s'ianalzano un memento con-
« tro di lni., tumi i ziomi. della sua
ntenli tesii-
$ e iauna
ﬂ;r‘i‘&ﬂiﬂ‘
3 Ia alice. »
rosi @ pronti
perla.mag-
tes che:per
lowo aperta-
1epiLana , si
« sforzana. di caprire.oas qualehe affare
« d& oiore, I infumia- dolla Jore intiera

@ vita. > o
« Un tale fauno.sfowns, esi presenta
« una volta per avenik dicitio di nascon-
e dersi pel reste de’ssoi giorai. 1l vero
« coraggio ha maggior costanza, e me-

)
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® flo premura; egli & sempre cid:che
w deve essere; non fa d’nopo né¢ d’ec-
# citarlo né di trattenerlo. L’'uomo dab- _
« bene lo porta sempre é da pertatto
« seco lui: nel combattimento contre
<c il nemico; in una conversazione a fa-
« vore degli assenti e della veritd, nel
< suo letto, contro gli attacchi del do-
tc lore e della morte. La forza dell’ani-
«'ma,: che gl’inspira, ¢ di uso in taud
w i tempi : essa’ pone sempre la virth al
« disopra degli avvenimenti, e non con-
« siste nel battersi ma nel non temer
-« cosa alcuma, » ‘

- Dopo questo squarcio di J. I Rons~
. seau, il testimbnio chiamato si fard
forte col seguente periodo di una pro-
.duzione di Desmahis, avendo cura di
rompere la misura de’versi, se per caso
egli avesse che fare con dei campioni
che non avessero Porecchio poetico. Pex
non fur perdere il merito all’originale
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con una meschina traduzione ; noi tra~
scriveremo qui il testo Francese.

Ne verrons nous jamais délivrer la patrie
d’un monstre que jadis vomit la barbarie ?
Ne le verrons-nous point & ses pieds abbatia ?
L’audace est donc saps. frein, et la loi sans verta
sl chaque citayen, pour venger son injure,
rentre quand il lui plait, dans 1’état de nature:
Et je dois donc livrer ma vie a 'insensé
qui vent risquer Ja siepng & titre d’offensé ?
Si dans le sang I’offense était toujours lavée,

Bientdt la terre entiére en serait abreuvée.
?ue sert d’avoir quitté les amtres et les bois ,
e s’dtre reunis sous de communet lois,
de vivre rasseroblés dans 1’ enceinte des villes,
dés que ces mémes lois deviennent inutiles ?

. On dit que la fureur des combats singuliers

_de tous les citoyens fait autant de guerriers,
qu’elle entretient au moins dans l'ordre militaire,
ce mépris de la mort,, aux guerriers nécessaire :
quel delire! en valenr les Francs et les Germains
ont-ils donc surpassé les Grecs et Jes Romains?
Chaque jour le Pyrée et les rives du Tibre ,
élaient conyerts. des flots d’un peuple fier et libre,
sans qu’Athénes ou Rome ait vu ses habitants.
seuls & seuls, sous ses murs, chague nuit combat-.

Rome n'égala point an brave capitaine (‘m.)

P

Y
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le vil gladiateur trinmphent sar - Varbne,

Et le Fraugajs, betharg, su mépris de sa foi

du Ciel, de la raison, de ['ordre, de la loi

du véritable honnear, restera tributaire

d’un houneur fantostique, idole sanguinsire,

Tyran, fiéau smeré, plas torrible cent fois

que Vaffreux ‘Feutalds, adoré des Geuloie P
Ah!clest pour lobvaver qu’ilfeat uu vréi covrage,

Non pour ‘suivre-en sveugle ume imibsécilte ewge.

Le courage, & mes yeox, n'cst que férothts ,

S'il ne teml pas au bicn de M societé.

Ou régne la juslice; il devient inutile.

§'il vieat,-audacieox , en cruauté fertile,

ensanglanter 'la paix, et violer les lois,

brisous leur joug, ou hien qa’il en sente le poids,

Aux barbares laiseons ces coutumes fatales ,
Heritage odieux des Goths et des Vaudales,

De licheté Turrenne était-il acensé ? '

cependant un cartel fat par lui refusé;

+ Détestons, presctivans ces hommes dont V'épée,

coupant tous les hm,tnosytnxuttrdmpee
du sang de ‘beurs pareils,du sang de lears amis,
peut-éire pour wn met, on pour ume Lais,

.51 quelqu'an ne-ersint pes do-vous faire une jnjure,
pour vous mémie devutez le cri de la mature :
eparguez votre sang em épargnant le sien ;
€t sobgez que, comme homme ¢t comme cxtoya,
yous n'étes point & vous ! . SRIO

(1) L’ Honutte bomme, aete §.

\
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E impossibile, che queste parole ben
pronunziate , non producano un qual- !
che effetto. sopra dei memici anche i
pitt accaniti. Io non parlo qui delle
colazioni, alle quali ho dedicato un °
capitolo a parte. Jo non parlo tampoco
di quegli uomini abominevoli, che non
sono testimonj se non dinome; che lun-
gi dall’ impedire i duelli gli eccitano,

‘' provocano tutli Joro preparativi, e vi
presiedono a sangue.freddo. Ah! fug-
gite fuggite questi falsi padrinil Se la.
sventura fa che vi troviate nel caso di--
sgraziato di dover chiamare un testimo-
nio, procurate che la scelta cada sul vo-
stro pilt intimo amico. Egli non vi ab-

~ bandoner mai, vi proteggerd, vi vanterd
da pertutto, difenderd la vostra esisten-
za, dnche a costo della sna, e voi potre-
te vivere tranquillo per aver (fatto cosi
ottima scelta. ' :
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Cm.uxoxu

Tout ze fut en dmant,dans le siécle.au nous somme .
Et c’est parles duxera qu ’on gouverne les hommcs

Ctsmm Dmvmm

Cono’seete lo stabilimento del padre
Gillet, situato nel bosco di Boulogne?
E quella magnifica trattoria, che si scor-_
ge sull’ altura a sinistra, nell’ entrace .
ia detto. bosco. I prezai sono un-poco
‘eccessivi , ma a dire il vero si ¢ anche
serviti splendidamente, Eh bene: ivi me-
diante la saviezza di due ottimi testi-
monj, vi si sono accomedati cento volte
pit affari , che nella vicina macchia..
Avete voi un bravo padrino? riferitevi
totalmente a lui per le conseguenze della
vostra dxspma. e siate pur sicuri che
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wgli non vi lascerh batiere, che nel cat
'di dovervi anche difendere col suocorpo.
Mediante le sue cute, e mediante quelle
“dellaltro padrino, se egli & pureun buon

figlinolo , un pasto ecéellente ¢ prepa-

rato nel tempio della riconciliazione?
voi ci andate a caSosenza pensarci, per
~'cercatvi dei fioretti, delle pistole. Una
‘bella tovaglia candidissima vi colplwe gli
sguardn. « Un bicchier di. scmmpagna

Pprima dipartire » esclama uno degli ami-

ci! Siesita, non si vuole accettare, 5” > i
-siste,’si prega, si accetta. Alla prima be:
“watagli succede una seconda: il vino &
. generoso, il suo.dolce profumo solletica
-1.odotato; il suo benefico umore estin-

gue  imsensibilmente l’'odio nel fondo
~dell’ anima: alla seconda_bottiglia, ter-

minano le .minacce: alla terza si co-
mincia a parlare, alla quartale mani
, ‘8’incrociano, finalmente alla quinta suc-’

<cedono ghi abbraccj. Oh- iseffabile se- '

\
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‘duzione del piti bel patronato del mon-
do ! o potere irresistibile del Chabli, e
*del Champagne | - talento del vero pa-
'drino! hentd indistrudtibile del cuore
umano! 1l mortale, chesfugge a questo
‘laccie innocente, noa & np. braviuomo,
-~& un cuar di bronzo; ¢ un”animal fe-
-roce. No, nd per la gloria‘ della societa,
e per la borsa del sig. Gillet, un essere
-gimile now st trova. .

11 wrasporto: naturale , che xl giovine
Nisconte-di Turrenue aveva per le ar-
mi, si era aumeatato collo studio della
vita dei gran capitani. Egli era soprat-
‘tutto colpito dall’eroismo-d’Alessandro,
e leggeva con trasporte Quinto Curzio.
-Un’ uffiziale avépdogli un giorno soste-
“nuto , che Ia storia, la quale tanto. ri-
: scaldava la sua mente, non era che un
‘romanzo, Turrena.ne fu piccato sl vi-
"-vamente , che fatto secretamente. chia-
mare in duello il suo avversario ,- ed
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uscilo dalla citta, tol pretesto d’andare -
a caccia, si trasferl al luogo fissato.
Ma quale fu ld sua sorpresa nel trovar
guivi, invece del suo avversario, una
tavola superbamente imbandita ? Men-
tre: stava osservando e pensando a_cid
che questo significasse, comparve la
duchessa sua madre, accompagnata dal-
Y uffiziale. « Vengo, ella disse a suo
« figlio, per servir di padrino a quello,
<« contro il-quale bramate battervi per
<« Quinto. Gurzio: » Isa pace: fu_fauta,

. 1 cacciatort si Tiunirono, ed un’eccels
lente colazione dette fine alla festa.



O‘I‘TAVA umoma
Irruvmmon.

Se per caso in mezzo a un tumulto popolare ,
compansce un vecchio, che si rispetta, tutti
si fermano, lo circondamo,. l’oua'nno el a.

ltolhno- - .
;Vmau.,x,o.

[ o . ,
s

N oi abbiamo offerto 4i, nostri lettori
setle meazi, per evitare ondrevolmente
il duello, ed impedire 1 effusione del
sangue. Questi sette mezzi, per una
deplorabile fatalith, essendo stati invano
adoperati o da voi o dal vostro abile
padrino, gliene resta eziandio uno de--
licatissimo, che cid non ostante non
deve pominopera se non con estrema
circospezione e destrezza. Questi &
- quello delle intervenzioni. ‘Ma questa .
intervenzione non deve esser gik quella
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_di usa madre, di un padre, d’un fra-
tello né di una sorella o di altro pros-,

simo parente; troppe sono le fibre sen-
sibili nelPanima di cotali esseri. Ma di
- uno dei migliori vostri amici, elevato
per grade o per dignith; come per e+
sempio del capo civile o militare, so-

© prattutto di quello del.vostro avversa~

rio. Questi patriarchi.della pubblica pa-
ce, possono allora chiamare presso diloy
ro i due futuri combattenti, e sotto qual-
che pretesto, ¢ con dei ragionamenti,
0 per mezz0 di minaccie, o per mezzo d’
_insinuazieni amichevoli, costringerli sa
non ad abbraccxarsx, almeno a darglila
loro parola di onore, che nen verranna
mai pilt alle mani. Il falso onore si

trova cosi incatenato dal vero, e 'uomo

il pitt irescibile rinunzia alla vendetta,
per non far ovedere che egli abbia vio=
lato la sua promessa.

Gumvo -Adolfo, che in mezzo &
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stiei sticeesst ‘veglinta incessantemente
al et ordine , considerava i duelli
come la rovina totale della disciphina.
H furore' dei duelti era, prima di lui,
“ana specie di mhlattia epidemica. Era
cesi comrune il vedere. non solo: degli
uffiziali , ma eziandio dei semplici sol-
dati scannarsi per nulla. Il conquista
tore tisoluto di abolire nel suo esercito
questo costume barbarissimo, pronunzid
la pena di ‘morte contro tutti quelli che
o sn-batterebbero in duello.
Quzbzhe tempo dopola pubbltcazxone
dt questa. legge, due uffiziali superiort,
di ‘spmia. cunsideratione, che avevano
disputato fra loro ; chiesero al Re di
fimite l4 loro Juestione colla spada. Gu-
stuvo. restd in printipio‘sdegnato della
pvoposmone,- ‘i ‘non -ostante ‘accon-
sente 3 ma’ aggiunge., che vuol essere
egli stesso padrino .d’un duellp;del qua~
le egli assegria 1 ora ed il luogo.
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Trasferitosi sul posto con un corpo
di fanterla, e con esso circondati i due
campioni: chiamato il carnefice dell’ar~
‘mata gli dice : ¢osto che uno dei due
resti ucczso, tu taglzerat immediata-
‘mente e davanti a miei occhi la te-
sta all altro. A queste parole i dua
generall rimasero per qualche tempo
" immobili. Quindi prostratisi ai Pledl del
Re, e dimandatogli perdono, si gmrarono
.scambievolmente una perpetua: amicizia.
Dopo quell’ epoca non si udi mai pid -
parlar di duello nell’ armata Svedese.



NONA LEZIONE.

a

ParLre

Per S. Dastan, disse il piccolo montagnolo, ar-°
- aterd la pesante pisiola datami .dal ‘mio non-
_mo, ¢ la dxrlger() dritta alla tya tests ; ma la
pulla incantata si nmmolhré come cera conu-o
R m& cnuio di ferro. - ‘
R " Bawrara Scozzzsn.

i

’ Gbi: o’ iimaginasse che il Yempo del-
I¢ palle incantate passd, s’ ingannereb-

- be a dovere. Ogni abile padrino deve
saperle confezionare in modo, che esse .
imitino le palle vere da sbagliarvisi,
Onde pervenirvi, prendasi del sughero
i di cui pori sieno poco aperti, s’ im--
picciolisca e si rotondi per mezzo diun
temperino ben arrotato, e rotondato che
sia con eguaglianza perfettissima, tin-

* gasi in tutli j sensi e con la nassima
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- aecuratezza la piccola. palla con della
buona matita di piombo. N& si trala-
sci di fregarela detta palla, fintanto che ™ °

“mon avrh preso il colore e il lucido del’
PIOlnbO. Sarebbe commettere la mas-
sima delle imprudenze, il disvelare un’

" tal innocente compenso ai combattenti.
11 secreto deve rimanere mv;o]abxle ed
eterno fra i due padrini, cosicche allor-
quando afabedue avranno esaurito tutti i
mezzi di conciliazione, e che sara dxmo-
‘strato chei due.avversarj non hanno altro
8copa , altro desiderio che di bagnarsi .
ipumapamente nel sangue 'uno del-~

- Paltro, allora uno.dei due padnm pren-. '

dera da una mano una pxstola, dall’al-

tra le palle, ed mnalzandole in modo
che tutti le veggano, ¢ se & possibile in’
-guisa che il sole -fascente e colpisca
con i suoi. mg}g&, le lascera cadere nella
canna della pistola , mentre che Paltra
‘ sqcondo, attaccato ad un tratto da una,
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tosse profonda”, simulerd mediante il
rumore che avra prodotto, quello- che le
palle mancheramno di fare nel cadere
nella canna. La polvere, lo stoppaccio,
tatto sard internato sul momeato, affine
di non lasciare il tempo agli avversarj

di riflettere o concepire dei dubbj. L’al-

tra pistola sara caricata in egual modo:
si porranno i due nemijci-in presenzaa -
15 passi I'uno dall’ aliro (consneta di-
stanza), tireranno come meglio essi cre~
dono, I’uno dopo I'altro o tutti e due

insieme, cid poco importa, ed il colpo,..

come & natutale non ferird veruno, ma
i due combattenti pretenderanno d’ es-

sere stati sfrisati. Si- abbracceranno,
poiché a meno di avere il diavolo in.

corpo, la riparazione dev’esser completa.

“dopo un combattimento, per quanto in-
nocenti ne sieno state le conseguenze.
Torno al silenzio ‘def padrini, e non
saptex mai racoomandarlo abbasianza .

’
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Credo non.aver bisogno di farne com-
prendere Je conseguenze. Quanto &
preferibile un gioco di mano di questo
* genere , che non fa torto a veruno, a
‘quei - combattimenti, ove i due campio-
ni provvisti di vere palle, non harino
per distanza che la lunghezza d’un
' rcondo
fazzo-
o di -
i den~
re u-
sdella
lo non
iocano
ivo le .
as3a8~

e«
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- DECIMA ED ULTIMA LEZIONE.

LL Srnu.

So:o appem 300 anni, che wtti porlavenc uma

specie di tonaca senza spada; invece 100 anui
dopo, talti, eziandia i servitori, cmgenno la
lpula

l

- Dy Tn.t.z'r. )

Nei prics giorni della rivoluzioe , i
Francesi- portavano la spada sl fineno,

* il cappello triangolare sotto il braceia,
- j capelli coperti di polyese , viuniu pes

di dietro dentro un sacco di tafferth
nero, chiamato dorsa, e rislzati dalle
parti come due ale di piccione simé-
triche, o in sei o sette buccolotti arti-
stamente rotondatl, Erano essi vestiti

di un abito di seta o di velluto, gallo- -

|ato © ricamato, e calzati di sottili scar~
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pini coperti da larghissime 6ibbie; final-

- mente lasciavano ciondolare sull’unae

Valtra coscia, due lunghe catene da
“orologio, che agitandosi con'fracasso,
. annunziavano da lontane il loro appres-
sarsi. La rivoluzione rovescid tutto’; si
_portd il soprabito invece dell’abito di

~'seta e di velluto; i cordoni presero il . .
posto delle fibbie alle scarpe, ciasche- -

duno si fece un dovere di abiurare il

- ciprio sui capelli, i buccolotti, la zaz-

gera e le ale di piccione. I tre corni
dei cappelli, cotanto incomodi-, furono
sostituiti dai cappelli tondi, che nou si
tenne pid sotto al -braccio, ma che' co-
prendo ha parte del corpo per laqaale
son fatti, garantirono i yostri cervelli
dal sole e dal freddo. E per ragione e
per comodo ciascheduno’ si, disarmd:
~ i1 bastone nelle mani succed? alla spa-
da; la saviezza detronizzd il falso punte
d’onore, ed ogni Francese arrossi di




(94) I
. portaze altre armi, che quelle le quaki .
. servir gli ‘devevanc per difesa della -

Patria.
. .Oggi la spada non brilla pik che al
fianico ‘del militare, del magistrato e - '
dell’amministratere. Ma soverchiamen-
te cid non ostante, se nE Bervono tut-
2’ ora guelli che non la portano. Noi
4" ~i abbiamo somininistrato nove mezzi
" per evitare il suo colpo pericolose. Se
-malgrado tutti i nostri sforzi non siete
- pervenuto a deviarla, restavi pur anco
un’ ultimo mezzo per sottrarvene. Aseol-
tatemi attentamente.
. Prendete una spada di modesta di-
mensione , ng troppo lunga, né troppo
rorta, ben appuntata ¢ ben diritta, e
afferratela per I'impugnatura, il pollice -
per disopra: #tringetela forte, in modo
perd, che la vostra mano abbia libero '
il suo movimento, ¢ possa:senza-muo-
wersi di ‘posto, dirigere la punta a de-
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&tra ed a sinistra, in alto e in basso,
secondo i1 lato verso il quale si dirigo-
no gli attacehi del vostro avversario ;
ma senza per altro lasciarvi ing'mnare
“mai, da qualunque siasi finta ch’egli vi
faccia. Disponete il vostro’ corpo in
modo da- presentarne il meno poss:bllc
~al vostro nemico; ciot a dire mostra-

. tegli il fianco destro, e rivolgete la

fronte e gli occhi soltanto verso di lui.
Alzate il braccio e la mano sinistra te-
~ nietido ‘questa dietro Porecchio sinistro.
Formate con i vostri due piedi una
squadra, ma ad una distanza tale, da
-avere ogni facilita di movimento, da po-

tere molleggiare liberasmente salle vo-

stre ginocehia, ed anche ritirarvi due o

tre passn, Spualora il Yostro avversario -

vi ci costringa. Situate in questa atti-
wdine, fate che la vostra mano destra,
ocllocata ad una distapra conveniente,

dirige la vostra spada’ con prontezza,

’

. ———_ -
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destrezza, funberia e sang:ue freddo.
‘Cosl essendo, voi non ayrete bxsogno
di lezioni di scherma » per porvi al si-
curo dal pidl famoso tiratere , “qualora
vi sentiate del coraggio, e abbiate sem-
pre cura di coprirvi dalla testa ai pie-
di. Nella vostra mano, che non ¢ pia
novizia, la vostra spada bon resta inat-
tiva; essa sembra moliiplicarsi: un mu-
ro-di bronzo &’ innalza fra voi ed il
vostro avversario: .non temete nulla,
egli non vi feriry, e stanco della vostra
costanza, verrk da se medesuno ad in-
filarsi con vostro sommo stupore. lo ho
visto ia tal guisa pilt &’ un coraggioso
coscritto, dar morte a pitt d’uno dei
yecchi -provocatori di mestieré, che non
- ayevano per essi, se non la loro giat-
tanza, e l'acte della scherma.

_ Non ostaute cari lettori, prima di
abbandonacvi, permettete di ripeters
velo anche uyna volta: non vi decidete
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- ad appigliarvi a questo decimo com-
- _penso, se mon quando avrete esaurito
tutti gli altri. Credetelo alla mia antica -
_ esperienza ! Gi ¢ molto pit sicuro.
Infice la mia impresa ¢ al suo ter-
mine. Niuno d’ora innanzi non verra
a dirmi, che dacch? ho deposto la mia
uniforme,, non ho fatto nulla per la .
‘mia Patria, e potrd esclamare eon quel
bravo signor Ovidio, milite finito, di
cui spesso mi parla il mio amico il
Maestro. Ho'innalzato un monumento.
Exegi monumentum.

FINE. -

>

<5 ' ~

‘Cb;c.&#o,’fj o







Digitized by GOOS[C















Digitized by GOOS[@



